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TISZTOGATÁS FAYETTEBEN
Kilenc “special deputy”-t kivágtak. — Csak azok lehetnek 
rendőrök, akik a közpénztárakhól kapják a fizetésüket

A szénkozákok, deputy gangsz­
terek terrorjának, a véreskezü 
kozák-horda “béltiprásána’k”” vé­
ge lesz Pennsylvania államban.

Még Pinchot-nak köszönhet­
jük a változást, aki állandóan 
küzdött a magán-zsandárok el­
len, bár Fayette-ben, a Frick 
dinasztia fellegvárában csak ja­
nuár közepén tisztították meg a 
szénvidéket az utolsó ilyen zseb­
ráktól.

Kilenc "special deputyt” fi­
zettek le január 14 én, mikor a 
Fayette County Court a meg­
hatalmazásukat elvette, ami nél­
kül ezentúl nem bírnak rendőri 
hatalommal sem az államban sem 
a megyében.

Homer A. Holt állami igaz­
ságügy miniszter utasitotta Fa­
yette megye ügyészét, hogy a 
special deputykat fosszák meg 
az engedélyeiktől és ezentúl nem 
lehet senki “special deputy” vagy 
“special konstabler”, hacsak nem 
a sheriff alkalmazza és ha nem 
a közpénztárból fizetik.

Sem a Frick, sem a Jones and 
Laughlin, sem a többi pennsyl­
vaniai nagyhatalom nem nevez- 

’ hét ki és nem fizethet többé 
rendőrt, aki aztán a társaság 
magán-hadseregéhez tartozzék, 
mert ezek többé letartóztatási 
joggal vagy bármilyen rendőri 
hatalommal nem birnak.

A sheriffek természetesen ezen 
túl ís a nagytőkét fogják szol­
gálni és szívesen neveznek majd 

■ki egy pár olyan deputyt, akik 
;az ipartelepek superintendent} ei 
által lesznek kijelölve, de azt 
nem vihetik a túlzásba. Csak egy 
bizonyos mennyiségű deputyt le­
het nekik kinevezni, mert ha er- 

we a célra sokat költenek, az 
:adófizetők lázadnak 

IhíTdícsöségF
Szabad az államban nő-bá­

nyásznak dolgozni

Ida May Stull asszony ellen 
•eljárást indított tavaly Ohio ál­
lam bányafelügyelője, mert a 
farmján bányát nyitott, amiben 

■ő maga dolgozott, hogy a gyer­
mekeit eltarthassa.

Harrison County ügyészét 
most értesitette az állam igazság­
ügyminisztere, hogy Stull asz- 
szonynak teljes joga van a bá­
nyájában dolgozni, ha a bá­
styákra vonatkozó intézkedése­
ket betartja.

Hogy Ohio állam megkapja a 
•megillető teljes dicsőséget, mozi- 
felvételeket csináltak a nő-bá­
nyászról és így legalább a “bar­
bár” nemzetek is meglátják, 
hogy ebben az erősen megcivi­
lizált államban és tejjel-mézzel 
Folyó országban a nők is rá van­
nak néha kényszeritv. a bánya­
munkára.

Valamikor Edison azt állította, 
hogy Magyarország m az ekét az 
asszonyok húzzák, meit állítólag 
ő látott egy ilyen esetet, mikor 
nálunk járt. Ennek a képnek a 
nyomán a külföldön bátran hi­
hetik majd, hogy itt rendszere­
sen dolgoznak asszonyok a bá­
nyában, *

Pennsylvania magánrendőrei, a 
hirhedt szénkozákok leírhatatlan 
véres és brutális terrorban tar­
tották az államot, mióta Penn­
sylvaniában ipar van.

A leggyalázatosabb gangszte- 
reket vették mindig ezekre az 
állásokra és mert azok tudták, 
hogy a fizetést a tőkésektől kap­
ják, leírhatatlan és majdnem el­
képzelhetetlen állatiassággal bán­
tak a munkással.

Nincs öt éve, hogy egy sze­
gény szerb embernt k igazán és 
a szó szoros értelmében a beleit 
és a tüdejét taposta ki két ré­
szeg magánrendőr és voltakép­
pen az indította meg a lavinát, 
ami aztán ezt az intézményt ma­
ga alá temette.

Természetesen siettette a de- 
putyk ilyenképpen való elintézé­
sét a new dealben kialakult ál­
talános közhangulat is, de az öt 
év előtti brutalitás volt az igazi 
kegyelemdöfés, amelyet a pusz­
tulásra régen megért intézmény 
nem tudott túlélni.

Pennsylvaniában senki nem 
borul gyászba arra a hírre, hogy 
a hirhedt Frick és Jones féle 
magánbanditák uralma megszűnt 
véglegesen az államban.

------- o-------

EGYIK 
TIZENKILENC...

Pennsylvánia demokrata tör­
vényhozása “birtok-őröket” 

igér a kompániáknak

Úgy látszik, hogy nincs kü­
lönbség a republikánusok meg a 
demokraták közt, az egyes álla­
mok törvényhozásait minden­
képpen a nagytőke uralja.

Pennsylvaniában a kompánia 
rendőröket eltörölték és éppen 
ma tudatjuk lapunk más helyén, 
hogy már Fayette Gountyt is ki­
tisztították ezektől a felfegyver­
kezett zsoldos gangszterektől.

Most aztán Harrisburgból tá­
viratozzék, hogy “Property 
Guard”-okat akarnak felállítani 
az államban, akik az általuk vé­
delmezett területen rendőri és 
letartóztatási joggal bírnának. 
Vagyis például egy Frick biro­
dalomban továbbra is kompánia 
rendőr lenne a basa, de ezentúl 
“Property Guard” lenne a neve.

A “guard”-ok megbízatását jó­
vá kellene hagyni minden eset­
ben az igazságügyminiszternek 
és kétezer dollár biztosítékot 
kellene letenniük. A megbízatá­
sukat, illetve az engedélyüket az 
igazságügyminiszter mindig visz- 
szavonhatná.

Ha Pensylvania első demokra­
ta törvényhozása ezt a javaslatot 
elfogadja, akkor az első szuszra 
elárulja és hátba szúrja azt a 
becsapott munkásságot, amely 
hatalomra juttatta.

És Kennedy, a munkásvezér, 
aki az államtól húzott fizetésén 
kivül évi 9,000 dollár fizetést 
kap a bányászoktól, büszke le­
het majd rá, mikor az elnöklete 
alatt tanácskozó állami szenátus 
ezt a törvényt elfogadja. Ha 
elfogadja. . .

így teszik tönkre a 
United Mine Worker st

A SZÉNIPAR ÁLLAMOSÍTÁSA
Goffey senator törvény javaslatot nyújtott be, hogy he­
lyezzék a szénipart szövetségi kezelésbe. - A rosszabb 
bányákat ki akarja vonni az üzemből. - A javaslat egy 

része a new deal programjának

A bányászok hatalmas szervezete válság 
előtt áll, bár a szervezet tetején ülő gentle* 
menek nem akarják látni a válságot.

Nem külső ellenség, nem a bányabárók, 
nem a radikálisak, nem a szakadárok idézik 
fel a hatalmas szervezet válságát.

Belső rothadás tesz tönkre bennünket, 
belső fekély rágja a UMWA gyökerét, amely 
egészséges állapotban az erőt adná a nagy 
egységnek.

A United Mine Workers vezetősége. 
Lewis cár és a társulata, ügyesen és gyorsan 
éltek az alkalommal, amit Roosevelt adott 
a munkásnak — és ezért őket dicséret illeti, 

■—■ de a nagy eredmény az eszüket elvette.
A szervezetet jóformán a saját nevükre 

telekkönyvezték, felfalták azt szőröstől-bő- 
röstől és valóságos — Sovjetet csináltak be­
lőle.

Hiába beszélnek, hiába ordítoznak, hiába 
vádolnak minden önérzetes hangct, amely a 
bányászok közt felhangzik, hog\ az “radi? 
kálisak” lármája, — az igazság az, hogy 
Sovjet-rendszer van a United Mine Workers* 
ban, amit diktátorok vaskézzel uralnak

Stallin nem kevésbé ura és mindenható 
cárja az orosz munkásnak, mint Lewis és át 
kis-cárok a bányásznak.

Jaj annak a szegény amerikai, demokra­
tikusan gondolkozó bányásznak akinek eszé­
be jut, hogy a saját sorsát saját maga sze­
retné intézni, aki olyasmiről álmodozik, hogy 
a United Mine Workers-t az alkotmány ér­
telmében kellene vezetni.

Amilyen könyörtelenül száműzi Stalbn 
mindazokat, akik Oroszországban a szájukat 
kinyitják, éppen olyan könyörtJenül vágják 
ki a szervezetből azokat, akik önkormány­
zatról, tisztviselőválasztásról, szavazásról- » 
miről beszélnek.

Azt a szervezetből kizárják azt a velük 
összejátszó superintendentekkel együtt fekete 
listára helyezik és annak nincs többé a bá­
nyák közt munkája.

A United Mine Workers alkotmánya, 
az alapszabályok bölcsen gondoskodnak arról, 
hogy a szervezetet az amerikai demokratikus 
rendszer mellett vezessék.

Önkormányzatot biztosítanak minden ke­
rületnek — papíron — és jogot adnak a 
bányásznak, hogy a szerződés felett sza­
vazzon.

Mindezeket a jogokat elrabolta Lewis 
cár.

Évi öt millió dollár adót vet a szervezet 
a bányászokra és ezt az összeget arra hasz­
nálta, hogy a világ egyik legerősebb politikai 
masináját építse ki magának.

Az öt millió dollár legnagyobb részét 
arra fordítják, hogy tisztviselőket, field- 
worker-eket, altisztviselőket neveznek ki a 
bányászok fölé, akik nem szolgái, de szem­
telen urai kívánnak és próbálnak lenni a bá­
nyásznak.

A kinevezett tisztviselők nem a bá­
nyászokat, hanem urukat és cárjukat szol­
gálják és nincs az egész nagy masinériának 
csak egy célja. Hogy mindenki megmaradjon 
a jó zsíros dzsábjában.

Ezenkívül a bányászok hátán a politikai 
magaslatokba is felkusztak és mig Lewis cár 
olyan keleti pompában és kényelemben él 
Washingtonban, hogy fényes irodájának cso­
dájára járnak a világlátott újságírók is, ad­
dig a kisebb cárok az egyes államokban csi­
náltak kényuraságokat maguknak.

Kennedy Pennsylvaniát, Biftner West 
Virginiát uralja és nem a bányászok ügyét, 
de a saját ambíciójukat szolgálják.

Az ujjászervezkedés első évében ezt le­
nyelték a bányászok.

Akkor azt hitték, hogy megbocsátják a 
múltak sokszoros árulását Lewis-nak és még 
a szegény, becsapott, elárult, eladott Somer­
set! bányászok is el akarták felejteni, amit

felejteni lehetetlen és amit felejteni nem 
tudnak.

Azt remélték, hogyha az egység kiépül, 
akkor a tagság közös akarata rendet csinál 
a szervezetben, hogy megszünteti a cárságot, 
hogy a császár helyett a tagság által válasz­
tott emberek fogják a bányászok sorsát in­
tézni.

Ma keserves csalódással látják, hogy ez 
nem igy van.

Az egyes kerületeket kinevezett zseb­
rákok kormányozzák, akiket rendesen más 
vidékről küldenek a nyakukra.

És a kerületek “kinevezett” tisztviselői 
éppen úgy uralkodnak, éppen úgy rabolnak, 
éppen annyit nem törődnek a bányász jó­
létével, mint amikor a legázolt Dixi országot 
az északról a nyakukra küldött carpet- 
bagger-ek uralták.

Ha a bányásznak vitája van a bánya- 
urral, igazságot soha nem kaphat, mert a 
cár által kinevezett naplopók a cár érdekeit 
szolgálják, az meg jó barátságban akar a 
bánya-urakkal maradni. Nehogy a “check- 
off”-ot, az adószedő masinát széttörjék.

S miközben a szegény bányásznak ke­
nyérből sem jutott elég a múlt évben, ezek 
a munkakerülő bitangok tejben-vajban, no. 
meg jóféle pálinkában fürödtek. Óriási fize­
tés, magas napidij, korlátok nélküli költsé­
gek telnek az öt milliós kasszából és mikor 
mindezt keveslik, akkor még iroda szőnyeget 
meg drága automobilokat vétetnek maguknak.

Mindezt a bányászok látják már.
Látják, hogy nem birnak többé a testük­

re csimpaszkodott százkezű polyppal és kese­
rűen állapítják meg, hogy a UNITED MINE 
WORKERS nem az ő tulajdonuk, hanem 
a Lewis cár császársága.

Meddig tűrik ezt, meddig bírják ezt, 
meddig hagyják ezt azok a szegény bányá­
szok, akiktől Roosevelt ajándékát igy el 
tudta lopni Lewis cár?

A jelek azt mutatják, hogy nem soká.
Hogy kezdenek torkig lenni az egész 

dicsőséggel és különös dolgokról kezdenek 
beszélni.

A második kerület újra elárult tagsága 
egyelőre meg’ van bénulva, mert az önkor­
mányzatot követelő hangos vezérek száját 
dzsábokkal meg egyebekkel becsukták. De 
a “föld alatt” a National Miners Union-ról 
beszélnek. Szakadásra gondolnak.

Az ötödik kerületben összeszoritott fo­
gakkal látják, hogy Fagantól szabadulni nem 
tudnak és — szakadásra gondolnak.

A tizenhetedik kerület nem bírja már 
a “trónörökös” uralmát és bár Bittner ma 
jóformán ura annak az államnak, a bányá­
szok úgy érzik, hogy ő nekik elég volt a cár­
jukból és — szakadásra gondolna!’.

Loganvidéken, a New Riveren, Észak 
West Virginiában “rank-and-file” mozgalmak 
alakultak és ki tudja, hogy ezel. hova ve­
zetnek.

Kentucky bányászai egyáltalán nincse­
nek az újabb szervezkedési kísérlettől meg­
hatva és bár a vezér urak az NRA spot- 
light-jában akarnak bevonulni Hadanba, na­
gyon kétes, hogy ott kitárt karokkal fogadják 
őket a tavaly elárult, becsapott, otthagyott 
bányászok.

És a tragédia abban van, bogy ma már 
a szakadásban, a széttagoltságban nem is 
tragédiát, de REMÉNYSÉGET látnak azok 
a bányászok, akik husz-harminc éve a teljes 
egységért harcoltak.

Ma már úgy érzik, hogy a UMWA 
nagy egységében soha a tagság nem veheti 
át az uralmat, mert egyik kerület soha nem 
tudja, hogy mi történik a másikban, mig a 
széttagoltságban a demokratizálást remélik.

Illinois küzdő Progressive-jei nem azért 
hagyták ott a szervezetet, mert ellenségei 

(Folytatás a 8-ik oldalon)

Pennsylvania uj. demokrata 
szenátora törvényjavaslatot nyúj­
tott be a múlt héten, hogy he­
lyezzék a szénipart szövetségi 
kezelésbe, vagy legalább erős 
szövetségi ellenőrzés alá.

A javaslatnak az egyik, célja, 
hogy az ország szénállományát 
a rablógazdálkodástól megvéd­
je, a másik célja az. hogy ren­
det csináljon az iparban, amely 
tizennégy éve állandó anarchiá­
ban vergődik.

A háború alatt sokkal több 
bányát nyitottak, mint amennyi­
re normális körülmények közt 
szükség lett volna és a háború 
után jött az igazi csapás az 
iparra, amely a szénfogyasztást 
még alaposan csökkentette.

Az uj texasi olaj mezők olcsó 
olajjal árasztották el az orszá­
got, hajókat, vonatokat és na­
gyobb házakat olaj fűtésre rendez­
tek be és ez nagy mennyiségű 
szenet leszorított a piacról.

Ugyanabban az időben kezdték 
az ország vizierejét, uj villany­
telepek segítségével kihasználni 
és ez hozta a második csapást a 
széniparra.

KIÉ A DICSŐSÉG ?
A bányászvezérek azon ma­
rakodnak, hogy kit illet a 

dicsőség

A Glen Alden széntruszt South 
Wilkes Barre collieryjében a 
bányászok alacsony szénben dol­
goznak és hosszú idő óta köve­
telték, hogy ezért a munkabért 
megfelelően emeljék

Még 1933-ban emelték az első 
panaszt a bányászok és bár két 
juni is boldogítja őket, csak öt­
negyed év múlva lett a panasz 
orvosolva, ha nem is a mun­
kások teljes megelégedésére, de 
legalább a lehetőség határá’g.

Természetes, hogy most mind­
két társaság vezetősége saját ma­
gának követeli a diccőséget és 
olyan marakodást rendeznek a 
keményszén vidék lapjaiban, 
mintha semmi más baja és gond­
ja nem is lenne a bányásznak.

Nem fáj nekik, hogy nem lesz 
code a 'keményszénben, nem fáj 
nekik, hogy a bánva szók szét­
szaggatott tábora fn.rkasszemet 
néz egymással, csak azon vannak 
fennakadva, hogy melyiket il­
leti ezért a döntésért a dicsőség.

Ha egyszer a bányászok sze­
me kinyílik, mindkét vezérkart 
menesztik és akkor talán egy 
táborban is meg fognak férni a 
bányászok.

VÉGET ÉRT SZTRÁJK

A Wilkes Barre mellett levő 
Kingston bányában pár napig 
sztrájkolt kétszázötven bányász, 
mert a pedát soha idejében meg 
nem kapták.

A társaság a jogos panaszt el­
intézte és a sztrájk véget ért 
a múlt 'héten..

A háború után fejlesztették 
erősen a stokereket is,’ a mecha­
nikus fűtőkészülékeket, amelyek 
a szénfogyasztást takarékosabbá 
tették úgy, hogy a három oldal­
ról jött támadás a szénipart ti­
zennégy éve tartó nagy válság­
ba sodorta.

Ez a válság arra kényszeri- 
tette a bányatársaságokat — a 
melyek majdnem mind csődbe 
mentek s amelyek háromnegyed- 
része elhullott, — hogy ne csak a 
munkást uzsorázzák ki, hanem 
a szén takarékos és helyes bányá­
szatát is abbahagyják.

A szén költségesebben szedhe­
tő részét egyszerűen otthagyták 
és az örökre elveszett kincse 
ennek a nemzetnek.

Goffey szenátor javaslata gon­
doskodna róla, hogy a bányák 
és szénterületek megváltásával a 
költségesebben dolgoztatható bá­
nyákat és a gyengébb minőségű 
szenet kivonják a forgalomból és 
azokat megváltsák.

Ha csak annyi bánya maradna 
üzemben. amennyire szükség 
van, akkor a szén árához egy pár 
centet hozzácsapnának és ebből 
az alapból megfizetnének azokért 
a bányákért, amelyeket üzemen 
kivül helyeznek.

Természetesen a szövetségi el­
lenőrzés azt jelentené, hogy tisz­
tességesebben bánnának a bá­
nyászokkal, akik azontúl Uncle 
Sam-nek dolgoznának.

Goffey szenátor javaslata vol­
taképpen egy része az uj deal- 
nek, amiről már megemlékeztünk 
ebben az újságban és amely nagy 
harcokat fog felidézni a követ­
kező választásokon.

Hasonló javaslatot fognak 
ugyanis beadni az olajipar és a 
fatermelési ipar részéről, mert 
ezeket a nemzeti kincseket ha­
sonló intézkedésekkel akarják vé­
delmezni.

Természetes, hogy a nagytőke 
és a republikánus part szocializ­
must lát a dologban — amint­
hogy az tagadhatatlanul benne 
van — és kézzel, lábbal küzdeni 
fognak ellette.

Sokan azt hiszik, hogy ez lesz 
a kővetkező elnökválasztás leg­
súlyosabb küzdelme és ezen a 
programon fog Roosevelt még­
egyszer nyerni vagv elbukni.

A kormány nem számit arra, 
hogy a kongresszusnak ezen az 
ülésén törvény lesz a javaslatból, 
de annak benyújtása alkalmat ad 
rá, hogy a kongresszus és a nem­
zet elkezdje ezeket az üdvös ja­
vaslatokat tárgyalni és mikor a 
harc igazán megindul, tisztában 
legyenek a kérdéssel.

A Magyar Bányászlap, — a 
melynek része is volt a javaslat 
körüli előzetes tárgyalásokban — 
már többször jelezte hogy ilyen 
törvényen dolgozik a “brain 
trust” és annak benyújtása nem­
csak azt jelenti, hogy a Bányász- 
lapnak a legszorosabb összeköt­
tetései vannak a legilletékesebb 
körökkel, hanem azt is, hogv a 
kormánv tántorithatatlanul megy 
előre az uj deal programjával.
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1 óztam a

Dixi-ors
nótás-kedvü 
zer rám le­

beit az ifiuság és felém nyújtott 
karokkal homlokon akart csó­
kolni.

Hivo't. csábított, szent.- ölelés­
sel magá' oz húzott, de én gye- 
rekésszel, szamár fejjel nem is­
mertem rá a tavaszra, amely 
csak egyszer, egyetlen egyszer 
szólít szerelemre bennünket...

Elm mtem mellette, ott hagy­
tam. úgy gondoltam, hogy a 
messze kéklő hegyeken túl újra
rátalálunk egvmásra mert 
tudtam, nem éreztem meg, 
a tavasz csupán egvszer, 
egv röpke percre állhat

nem 
hogy 
csak
meg

mellettünk.
Azután siet, tovaszáll, mert uj 

nemzedékek- jönnek utánunk, uj 
szivekben kell otthont keresnie 
egv röpke pillanatra a tavasz­
nak, hogv onnan is tovább men­
jen. hogv onnan is sietve tovább 
száll ion.

kozásnál
akik a rövid talál- 

i - nek a tavaszra, 
igjC . átölelik, leg- 
percre az ifjúságot.

mert aki mellett a tavasz med-
dón elröpül, az nvarat is
hiába várja.

Mikor deres fejjel legalább az 
őszt próbálom még elsiratni, szo­
morú bünbánattal ismerem el, 
hogv aki a tavaszt elprédálja, an-
nak a nvár csak meddő forrósá- 

az ősz csak hervadt virá- 
szomoru illatát hozza és az 
iban ül le a tél mellé, mert 
u aki a tavasz meséjét hali-

Chaffin néni, az áldott jó öreg 
a'szony, aki örült is a munkánk­
nak, de sajnált is nagyon ben­
nünket, öreg harisnyákból rakott 

, a kezeinkre keztyüke.t és estén­
ként gyapotmagolajj^l kente meg 
a karjainkat.

Csak az Isten tudja, hogy ő 
ejtett-e több ‘könnyet, vagy mi 
hárman, mert Tóm is velünk 
szedte a gyapotot a californiai 
augusztusi nap forró melegében.

Nem is szándékoztunk csak 
egy pár napig dolgozni, de va­
lami megfogott bennünket Chaf- 
finéknál.

Sajnáltuk az öreg házaspárt és 
megszerettük őket, de különösen 
a Tom-ot szerettük.

Zöld gyerekek voltunk Mike-al 
egvütt és akármennyire otthon 
éreztük magunkat a dzsungelek- 
ben, Tóm volt az első tisztessé­
ges amerikai gyerek, aki fenntar­
tás nélkül barátul fogadott ben­
nünket. Aki nem éreztette ve­
lünk sem azt. hogy bobok '’ol­
tunk, hogy fekete volt rajtunk 
az egy szál alsóruha, mikor azt 
Mrs. Chaffinnak kimosásra oda­
adtuk, sem azt, hogv nem igen 
tudtunk valami kitünően angolul 
társalogni.

Nem hagytuk ott őket, mikor 
a gvapotot behordták, mikor a 
hófehér gyapotbale-t a cotton-' 
ginbe elvitték és mikor hetek 
múlva mégis elmentünk, Chaf- 

. finék könnyezve bizonygatták, 
hogv lenne elég ennivaló a télre 
mindnyájunknak, csakhogy velük 
maradiunk.

Az elrepedt nóta
szony, hogy még 
esik a munkánk, 
bennünket.

Tóm már akkor

úgyis olcsón 
ha felruház

elmúlt tizeiv

Nem sokat tartottam a babá­
járól, egy fekete hajú, bogár sze­
mű, csitri kis carolinai lányról, 
aki nem messze lakott tőlünk s

nyolc éves és abban az időben a akivel majdnem minden nap ta-
farmer-gyerekek ilyen korban 
már emberszámba mentek, itt- 
ott nősültek.

Nemcsak a munka, meg az 
apple-pie (de milyen jó apple- 
ple) tartott ott bennünket.

Vig világ volt azon a vidé­
ken.

A barn-dance-ok hetenként is­
métlődtek és a vidék fiatalsága 
csak a Tóm barátait látta ben­
nünk, akiket szivesen maguk kö­
zé fogadtak.

Néha bizony a szombatot sem 
vártuk, esténként összejöttünk, 
viháncoltunk, danoltunk és se/n 
Mike, sem én nem mondtuk meg 
Tómnak, meg a többi kis cimbo­
rának, mikor becsipve a néger 
lányokról, meg a “change of 
luck”-ról beszéltek, hogy mi ré- 
ges-régen nemcsak belekóstol­
tunk. de idestova jól is laktunk 
az — almával.

Egy más világban találtuk ma­
gunkat. mint amiben otthon vol­
tunk odáig és koravén fejjel úgy 
éreztük, hogy “újra” fiatalok 
lettünk Törnék közt.

láíkoztunk estefelé, ahogy a mun­
káról bementünk.

De azért izgatott a Tóm sze­
relme.

Akkor húsz év felé jártam és 
valahogy bántotta az önérzetem, 
hogy Tóm megelőz, hogy ő ti­
zennyolc éves fejjel komolyan 
mer szeretni, komolyan mer há­
zasságra gondolni, mig én köny- 
nyelműen csavargóm a világot.

Attól kezdve aztán esténként 
legtöbbször a szerelemről susog­
tunk.

Csókra, ölelésre, házasságra, 
kis gyerekre gondoltunk és mi­
előtt észrevettem volna magam, 
szerelmes lettem a — szerelem-j 
be a tavaszba.

Tómmal olyan barátságban vol 
tam, mintha ikertestvérek let­
tünk volna, nem volt titka előt­
tem és aki volt már tizennyolc 
éves, meg szerelmes, az elkép­
zelheti, hogy miket beszéltünk, 
aki nem volt még, az ráér meg-
tanulni, mikor azt a kort meg 
szerelmet eléri.

a

láttam s nem mondhattam meg" 
Stellának, hogy a szemei olya­
nok, mint a búza szép kék vi­
rága.

Azt hiszem, hogy tizennyolc 
éves korban a szerelem a lá­
nyoknál is gyorsan megy, mert 
bizony egy újabb hét múlva már 
négyesben üldögéltünk és ott­
honról, házasságról, miegymás­
ról beszéltünk.

Akkoriban még ne^n szok­
tak “neckelni”, tiszta és tisztes­
séges volt hát a szerelmünk. És 
nagyon irigyeltem Tom-ot, aki 
tudott táncolni és igy néha meg­
érinthette, átfoghatta a babáját, 
amit én nem tudtam megtenni, 
mert én az életben legfeljebb 
dzsiggeltem, mikor sok volt a 
jókedv az üvegben.

Mike csakhamar magában ma­
radt. amivel ő sokat nem törő­
dött, mert Mike leginkább az 
italt szerette és a kis üstön ak­
koriban is jó pálinkát főztek 
crabappleből és szőlőből azon a 
vidéken.

Tóm nagyon boldog volt, mert 
biztosra vette, hogy én is ott 
maradok azon a vidéken és már 
nézegette a jobb földeket, hogy

mikor esténként Tómmal meg­
tértünk, már arról suttogtunk, 
hogy — keresztelő is egyszerre 
lesz a két családnál.

A Stella nővére is tudta már, 
hogy hogy állunk, hiszen' vasár­
nap délután nemcsak mi, de hat­
nyolc pár volt mindig a házuk­
ban, mert messze földön annál 
az egy háznál volt gramofon, 
ami mellett danoltunk, meg tán­
coltunk. Már aki tudott közülünk 
táncolni.

Én ott tanultam meg azt a 
nótát, hogy “In the; shade of the 
old apple tree” és nagyon hosszú 
ideig az volt a kedvencem.

Magam nem tudtam énekelni, 
mert az én fülem botból van, de 
Tom, Mike, meg a többi fiuk 
nagyon szépen danoltak és soha 
kedvesebb vasárnap délutánjaim 
ebben az életben nem voltak, 
mint amikor ott a gramofon le-
mezek mellett mulattunk.

És mert az élet tele van 
gyetlen furcsaságokkal, az a 
ta, az az egy kedves nóta

ke- 
nó- 
lett

Mikor én 
vasszal, az g 
öltözve, kék

*
találkoztam a ta- 

ingham ruhába volt 
szemekkel próbált

rám mosolvogni és Dixi-ország 
szomorú nótáival kereste az utat 
a szivembe.

Én azonban rabja voltam az 
országúinak, a tavasz nótáit nem 
hallottam a gőzös hívogató bu­
gásától és a buzavirágos kék 
szempár helyett az orleansi mag- 
nólavirág fehér bujaságába vol­
tam szerelmes.

Volt egy kis barátom, egy 
drága kis barátom Carolinában, 
akinek a nagyanyja egyszer nem j 
hajlékot, de otthont adott a há­
zában és aki egyszer a kará-1 
csonvra beköszöntött két kis 
csavargót — Two-Bits Mike-ot 
meg engem — azzal jelentett be 
a férjének, hogv a “two boy-ok 
HOME jöttek.”

Chaffinéknál, az öreg carolinai 
házaspárnál egyszer munkát 
vállaltunk.

Nem volt szerencsénk akkori­
ban az országúton, szerettünk

A jó öreg házaspár sajnált és 
talán szeretett bennünket, de 
meg látták, hogy az unokájuk 
milyen boldog volt, hogy nem 
egymagában lézengett, hanem, 
hárman bancuroztunk nevetve a 
nagy portán.

Hanem mi az ősz beálltával 
elmentünk.

Elmenjünk, mert hivott, csalt 
bennünket az országút, mert 
vágyódtunk a megszokott bará­
tok után, mert New Orleansban 
megkezdődött a lóverseny és 
mert a Cabildo ezer kincse rab­
ságban tartott abban az időben. 
És resteltünk is már ott időzni. 
Egv mula, meg egy tehén volt 
az öreg Chaffinék minden állat­
állománya és akárhogy kérés­
iünk, nem tudtunk naponta két

Vendégszobákkal, külön bú­
torzattal nem voltak Chaffinék 
felszerelve, én Tom-mal egy ágy­
ban aludtam, mert én akkor vé­
kony gyerek voltam, Mike-ot 
egy rögtönzött, otthon készült 
ágyra fektették.

Mikor esténként mulatságok 
után hazamentünk, Tómmal né­
ha óraszám susogtunk és hun­
cut vihogással tárgyaltuk le a 
lányokat. A négereket, akikhez 
csak kissé becsipve és csak egy- 
egy negyedórára szoktunk be­
nézni, meg a fehéreket, akikkel 
szombat este együtt táncoltunk.

Egy ilyen esteli suttogásban 
árulta el Tóm, hogy szerelmes.

Nem telt bele 
szerelmes voltam

Stella georgiai 
“hired girl” volt

egy hét, én 
Stellába.

is
hol lehetne 
felcsapni.

A “tenant

'tenant farmernak”

farmer” a délen
leány volt, aki 
a közeli, tizen-

két maiira eső városban, de aki­
nek a nővére ott volt férjnél egy 
farmernél. Chaff inéktól nem 
messze és aki mindig együtt járt 
Sou-val, a Tóm babájával.

Lehetséges, hogy ma nem ta­
lálnám szépnek Stellát, ha meg­
látnám, bár hát ebben a korban 
azt hiszem, hogy minden tizen­
nyolc éves lányt szépnek talá­
lunk.

Sorinál nagyobb volt. Kék volt 
a szeme, szőke a haja és akko­
riban nagyon fájt, hogy Dixi- 
országban búzavirágot soha nem

nagyszerű intézmény.
Aki dolgozni akar, annak 

dct is. kunyhót is, mulát is, 
nivalót is ad a “földesur”,

f öl-
en- 
aki

lusta a földjét művelni.
Nem volt két dollárom, de az 

nem lett volna akadálya annak,
hogy egybe,keljek Stellával 
Tóm arról álmodozott, hogy 
lakodalmat együtt tartjuk 
Chaffinék házában.

Én is komolyan gondoltam 
dologra.

Szerelmes voltam erősen

és
a
a

a

bár becsületes lélekkel bevallom, 
hogy talán Stella, talán csak a 
szerelem volt a szerelmem — és

órára se 
nak.

Pedig

Dnk

munkát találni magunk-

Chaffinékon kivül Tóm 
kért bennünket, olyan 
szemekke.1 jött le ve- 

Greenvi1le-i állomáshoz.
ahol a New Orleans felé szá­
guldó express-tehervonatot akar 
tűk megfogni. . . Csak barátok-
tói, igazi barátoktól 
= oha megválni....

Néha ma is úgy

ne kellene

volna már istenigazában jól lak- vonz a bányavidék 
ni, szerettünk volna egvszer ki- "yv szeretnék, olyan

húz, úgy 
magához, 
jó lenne

mosakodni az akkor bizonv talán 
tetves rongyokból, elszegődtünk

napra is leruccanni

hát “cottont pikkoln 
napra.

pár
iöbarátok^oz 
hAz visszaiöi

nagyon ne­
von szomo-

Ma már a gvapotot csak a leg­
utolsó “white trash” szokta 
pickolni, a gőgös amerikai fehér 
ember csak a négert vagy a me- 
xicoi szegény rabszolgát hasz­
nálja erre a munkára, de akkor 
Dixi-ország még szegény volt.

Útközben heverő házak még 
bőven voltak és egy nemzedék
hiányzott a lakosságból, 
munkás-nemzedék helyett 
szomorú, szürkébe faragott 
cause” szobrok meredtek 
vegőbe.

csak 
“lost 
a le-

ru a bucsuzás. (Talán most meg­
értik. akik száz ígéret megsze­
gésével jogosan vádolnak, hogy 
mi tart itthon mindig a magány­
ban.)

Mikor ötnegyed év múlva ka- 
rácsonvra visszatértünk Chaf- 
finékhoz, olyan örömmel, olyan 
szeretettel fogadtak bennünket, 
hogy annál igazabb szívvel Ve- 
rebélvben sem nyitották ki soha 
az aitót előttem, ha úgy öt-ti.z-

Chaffinék nagyon öregek vol­
tak s az ő egyetlen fiuk nem 
a háborúban veszett el, hanem 
abban szerezte a betegséget, ami 
korán elvitte.

Csak egy unokát hagyott itt 
nekik és Tóm még csak tizenhét

évenként 
tértem.

Január 
a tavaszi

a szülőfalumba

vége felé Carolinában 
munkák már kezdőd-

nek és bizonv mi akkor is ott
maradtunk 
Tóm nagy 
finék nagy 
fogadtak

vagv nvolc hétig, a 
boldogságra, a Chaf-
örömére, akik 
bennünket,

azzal 
hogy

éves volt, mikor beálltunk 
zájuk dolgozni.

Senki ne higyje, hogy a 
potszcdés valami kellemes

hoz-

mu-

Ma a négerek keztyükben dol-
goznak, hogy a karjukat véresre 
ne maria a gyapot, pora, amely 
szúr, csip, éget, akárcsak az ár­
pa törekje, mikor az embernek 
rosta-1' a j4 ás közben a nyakába 
hozza a szél a polyvát, hogy a 
verejtékébe vegyítse.

“h^me” jöttünk.
Hát ott találkoztam, akkor ta- 

inkoztam a tavasszal...
Chaffin mama csakhamar rend 

be szedett ruhák ügyében ben­
nünket.

A felső ruhánk, ugy-ahogy 
rendben volt, de természetesen
alsó mindig csak egy van a 
hónak.

Hát azt az egy alsóruhát 
mosta, megfoltozta s egy-két hét
alatt került mellé másik is, har­
madik is, azt mondta a jó asz-

az oka, hogy hátat fordítottam 
a tavasznak.

Stella mindig sorát ejtette,, 
hogy az “öreg almafa árnyéka” 
a gramofonra kerüljön. A nők 
már tizennyolc éves korukban is 
ügyes kis bestiák, ők nagyon 
gyorsan megértik, hogy mivel le­
het a férfit megfőzni.

Egyszer aztán — és ott jött 
a szakításom Stellával, a szere­
lemmel, meg a tavasszal — nagy 
tragédia esett azzal a nótával.

A Stella nővérének a harmad­

gyek New Orleansba dolgozni s 
szerzek vagy száz dollárt az ősz­
re, mikorra Tómmal, meg Sori­
val a közös esküvőt terveztük.

Akkoriban a hajókon fizettejc 
havonta úgy huszonöt dollárt és 
Stellának azt mondtam, hogy 
egy Gulf-hajóra megyek dol­
gozni.

Hát azt láttam rajta, hogy a 
mesét nem hitte.

A'- nők kifinomodott érzékével 
ösztönösen meglátta, hogy a vá­
lás sokkal hosszabb lesz, de azok 
a georgiai lányok nagyon gőgö­
sek tudnak lenni, ha akarnak.

Nem marasztalt és két nap 
múlva Two-Bits Mike-al újra in­
dultunk........

Fájt, mikor Stellától utoljára 
elváltam, de mikor Greenville 
mellett a tehervonatra ugrottam, 
már nem nagyon voltam vele 
tisztában, hogy Stella, vagy a 
Losoncon hagyott Juci sajog­
nak-e jobban, bár azt tudjam, 
hogy valahogy reménytelenül 
vagyok szerelmes.

Arra azonban később, nagyon 
sokkal később jöttem rá, hogy 
mikor a Louisville & Nashville 
teheyvonata a greenville-i viz- 
tank mellett olyan bánatosan 
üvöltött, a tavasz vett tőlem bú­
csút — örökre.’

“Bányabáró” koromban egy­
szer elmentem Greenville-re.

De a várost és a régi

éves kis 
az “Old 
volt.

Stella 
mezt és

fia két lemezt eltört és 
Apple Tree” is köztük

ijedten kereste a le- 
még ijedtebb volt, mi­
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kor a nővére megmondta, hogy 
a “Martin” lemeze darabokra 
tört a napokban.

Stella azt mondta, hogy mási­
kat vesz Greenville-ben, a sógo­
ra azt mondta, hogy azt nem fog­
ja eltűrni, mert a lemez ára 65 
cent volt és Stellának mindösz- 
sze négy dollár fizetése volt ha­
vonta.

Ellenben megígérte, hogy 
“maid az ősszel”, hordáskor újra 
be fogja a lemezt szerezni.

Megértik-e az olvasók, hogy 
mit jelentett ez az ígéret?

Hogy a februárban eltört le­
mezt “majd az ősszel” fogják pó­
tolni ?

Hogy a szegény tenant-farmer- 
nek ősztől-öszig nincs egy kraj­
cárja. hogy enni ugyan kap — 
uzsorára — az urától, de egy 
pár dollár casht legfeljebb akkor 
lát. mikor a gyapotot a ginbe 
behordják ?

Én nagyon megértettem, túlsá­
gosan megértettem és hirtelen 
úgy éreztem, hogy az álomból 
egy borzasztó hegyszakadék mel 
lett ébredtem.

Hirtelen megláttam azt, amit 
áig a Stella kék szemétől nem 

lőttem, a tenant-farmer házánál, 
szegénységet, ami ott volt körü­
löttem a tenan-farmer házánál.

Hiszen hát én is szegény, hej, 
nagyon szegény házból származ­
tam.

De főúri hajlék volt a Vere- 
bélvi egy-szoba-konyhás lakás 
ahhoz, amiben pedig az, ébredés 
előtt olyan jól éreztük magun­
kat.

Este már azt suttogtam Tóm­
nak az ágyban, hogy én mégsem 
fogok megnősülni, hogy nem le­
het egv penny nélkül családot 
alapítani, hogy nem lehet egy te- 
n^nt farmernek rendesen meg­
élni.

Tóm borzasztóan megdöbbent. 
Azon az éjjelen keveset alud-

Tom-ot nem tudtam megtalálni.
Ahogy én Pullman kocsiban 

érkeztem, éppen úgy a város is 
Pullman szekéren vágtatott be a. 
prosperitásba, meg a jólétbe.

Az álmos, poros, kedves kis 
város helyén nyüzsgő, modern r 
élénk nagy várost találtam és a
láthatár, 
borulva, 
te„ hogy 
vidéket.

amely gyapotba volt 
piszkos-fehéren hirdet- 
megrakták gyárakkal a

Tom a farmot otthagyta és- 
kompánia” házban lakott Sou-

val, meg a 
Nem az 

volt többé,

négy gyerekkel.
önérzetes déli farmer 
hanem a fáradt, le-

nyütt, eliszákosodott proletár és 
lompos felesége a lakást, meg a 
gyerekeket olyan piszkosan tar­
totta, hogy nem tudtam náluk 
egv falatot lenyelni.

Tóm, az élénk, virgonc, jóked­
vű, mosolygó, nótás Tóm bamba 
szemekkel nézett rám, mikor vég 
re megtaláltam és a házába be­
léptem és nem tudott többé ne-
vetni, akkor sem mosolyog-
ta el magát, mikor azokra az esti 
susogásokra rátértem.

Fáíó szívvel, szürke bánattal,, 
elborult szemekkel menekültem 
tőle, amilyen gyorsan csak te-
hettem és akkor 
1ogy soha többé 
múltba távozott

fogadtam 
a muTtat 

barátokat
próbálom kutatni. Mert az 
zonvos “Szép ifjúság iöíj

pa ámítás..

tu nk. az én nagyszerű és
nagyszivii kis barátom egyre kér­
lelt, hogy maradjak náluk, hogy 
ő ad egv darabot használatra a
föld j ükből, 
elég és hogy 
fizetni.

Igen ám, 
volna mivel

amiből volt nekik 
azért bért sem kell

de akkor nem lett 
hozzálátni a mun-

az ország bármely részébe

- LAPUNK NYOMDÁJA - I
kához.

Meg aztán akkor már 
tett a szegénység.

Arra kértem, hogv ne 
meg Stellának, akinek

elijesz-

szóljon 
másnap

sca Bffass&k I
este csak annyit vallottam be 
hogy elindulok újra, hogy elme-

nem.'
a hí- 

vissza,
p csu- 
. meg

a tavaszt nem lehet visszaidézni..
Rémülten gondoltam rá, mikor 

hazafelé robogtam, hogv mi lett
volna 
almafa'

az életem. Öreg
nem törik el. ha Stella

éppen olyan piszkosan, éppen 
olyan csüggedt szegénységben az: 
én gyermekem nevelné.

És mikor hazaértem az elsü- 
lyedt álomvárosba, a gyerekek 
elől. akikkel máskor mindig 
együtt játszottunk, ijedten fel­
osontam a hegyen levő házamba.

¥
Éveken át azt hittem, hogy

igazam 
voltam, 
tám és
magam

volt, hogy szerencsés
mikor eltört az én 
egykedvűen adtam 
a sorsomnak.

De csak addig.

nó-
meg

hit-
tem, hogv a nvárnál tartok, hogy 
talán még egvszer lehet találko­
zásom a tavasszal.

Most már tudom, régen tudom, 
fájón tudom, hogy az ifjúság 
“nem jön vissza egy szóra” és 
ma már nem hiszek benne, hogy 
szerencsém volt azzal a lemez­
zel.

Nem hiszek be,nne akkor sem. 
ha. megcsörgetem a zsebeimben 
a “ccencs”-et, hogv nek°m jutna 
ma is pén zem egv lemezre.

Mert Tóm biztosan boldog volt

(F< Ugatás
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(Folytatás.)
Szegény leány azt hitte, hogy 

a rendőrbirósági ügjük pattant 
ki mégis valahogyan. Hogy a 
rendőrtisz/t megjelenése össze­
függésben van annak az átko­
zott éjszakának a történetével. 
Attól ijedt meg, hogy most az 
igazgató meg fog tudni mindent, 
hogy őt tiz napra Ítélte a biró, 
de felfüggesztette a büntetés 
végrehajtását és hogy Harry 
nemcsak a hajnalt, hanem az 
egész napot is börtönben töltöt-
te. Hiszen ő csak estefelé ment 

kapott pénzzelérte az ékszerre 
és a Dorner lány 
előzte meg.

A rendőrtiszt 
solygott.

— Ne féljen

csak percekkel

biztatóan mo-

semmit, Miss
Halper. Azt hiszem nem olyan 
súlyos az ügy, hogy érdemes 
lenne megijednie. Néhány szóval 
megmagyarázhatja az egész kel­
lemetlen, azt hiszem egyszerű 
félreértést. Mondja meg kérem 
őszintén, kinek a tulajdona az 
az ékszer, amit ön Stein Ábra­
hám üzletében zálogba adott?

Eliz mélységesen elpirult szé­
gyenében. Tessék, most néki be 
kellesz vallani mindent. Hogy 
más lány holmiját zálogosította 
el, az már magában véve is szé-
gyen. De mit felel 
ha megkérdik, mire 
annyi pénz ? Hanem 
dést nem hagyhatta

majd 
kellett
hát a 
válasz

arra, 
neki 
kér- 
nél-

kül.
— Az 

Frances 
tem tőle 
de nem 
odaadta

az ékszer. . . az Dorner 
tulajdona. Kölcsönkér- 
egy elég nagy összeget, 
volt elég pénze, hát 

a nyakéket hogy te-
gyem zálogba.

Az igazgató 'könnyebbülten 
felsóhajtott.

— Hála Isten... már majd­
nem azt hittem, hogy...

A rendőrtiszt közbevágott:
— Miss Halper, megmondhat­

ja, hogy mire kellett önnek olyan 
jelentős összeg? Kissé szokat­
lan, hogy egy diáklánynak olyan 
nagy összegre legyen szüksége.

Eliz ujra elsáppadt. No most 
jön a hadd el hadd, most jön a 
vallatás. Azután meg Isten tud­
ja csak, hogy mi, mert ő nem 
vall, akármi lesz is vele, öt tüzes 
vassal se kényszeríthetik, hogy 
a letartóztatásukat elmondja, fő­
leg Harry miatt. Hiszen akkor a 
szülők füleibe is eljut a dolog és 
ő hogy nézzen a szigorú édes­
anya szeme közé. . . és főként 
Harry. Nem, semmiesetre sem. 
Inkább akármi, csak ezt meg ne 
tudják. Az borzasztó lenne.

Dacosan nézett a kérdezőre.
A detektív kissé meglepetten 

nézett rá és előrehajolt.
Akkor kisasszony úgy látszik 

nemcsak önről van szó. Akkor 
többen is bele vannak keverve 
ebbe a csúnya ügybe.

Eliz most már visszanyerte a 
hidegvérét. Az elhatározása még 
jobban megszilárdult. Igen, meg 
fogja mindenáron őrizni a titkot. 
Hiszen most nemcsak róla van 
szó, hanem Harry-ől is. Vele 
csinálhatnak akármit, de Harry, 
... de Harry. . .

— Éppen azért nem mondha­
tom meg.

Az igazgaté) is elörehajolt az 
íróasztalán.

— Miss Haíper, én pedig egye­
nesen megkövetelem hogy meg­
mondja. Itt utóvégre is az inté­
zet jó hírnevéről van szó.

— Sajnálom, igazgató ur. . .
A rendőrtiszt ujra a leányhoz 

fordult. Nem tetszett neki az ügy 
gyanús irányba terelődése. Most 
már tisztán akart látni.

— Azt pedig kedves kisasz- 
szony nekem feltétlenül meg kell 
tudnom, ha a további kellemet­
lenségeket ki akarjuk kerülni. Ha
nem 
ilyet 
nőm 
azt 
férfi

mondja meg, sajnálom hogy 
kell ilven ügyben monda­
egy urilánynak, de 

kell következtetnem, 
van a dologban.

akkor 
hogy

nem kerülték

élesebben folytatta. •

Az elpirulásából látom, hogy 
igazam van. Az pedig veszedel­
mes dolog. Ha ön esetleg egy 
férfi hatalmába került, aki most 
visszaél talán az ön meggondo­
latlan lépésével... Érti ugy-e, 
hogy mire célzok. Gondolja meg 
jól, ha ön egy zsaroló hatalmába 
került véletlenül, aki most talán 
meg akarja fizettetni az önnél 
töltött pásztorórákat, igazán a 
legjobban teszi, ha bizalommal 
van irántam. Mert csakis ilyen 
esetről lehet szó.

A szerencsétlen lánynak még 
a szive verése is elállt egy pilla­
natra. Hogy őt azzal merik gya­
núsítani, hogy... Rettenetes...

is ő most a hangjával, mikor a 
szive tele volt diadallal. Teljes 
diadallal. Csakúgy domborodott 
belé a melle. Hogyne... Sike­
rült megmutatni annak a gőgös 
arizonai lánynak, hogy mégis
csak fölébe 
a milliomos 
hat senki 
vésbé egy 
már majd 
Most már i

! került. Hogy vele, 
lánnyal nem packáz- 
büntetlenül. Legke- 
rancher-íeány. Most 
nem nézi le többet, 
nem gúnyolódhat fe-

Az igazgató ujra 
az asztalán.

— Miss Helper,, 
tulajdonképpen, hogy 
vádolva?

elörehajolt

tudja ön 
mivel van

— Nem nagyon tudom. Pénz 
kellett és másként nem szerez­
hettem, minthogy Dorner Fran­
ces ékszerét a zálogba tettem.

A detektív felállt.
— Azt hiszem, Miss Halpert 

elbocsáthatjuk. A szobájában fog 
tartózkodni ugy-e, ha később 
esetleg ujra szükségem lenne 
önre. A zálogházas azzal vádol­
ja, hogy az ékszert a tulajdonos 
tudta nélkül zálogosította el. És 
ezt a kérdést, kedves kisasszony, 
tisztázni kell.

A megkínzott lánv lassan ki- 
támolygott. A szobájában az ágy­
ra vetette magát és gondolkozás 
nélkül hagyta a perceket múlni. 
A tolvajlás vádjával nem sokat 
törődött. Dorner Frances majd 
megmondja az igazságot. Hanem 
az a másik.. hogy öt zsarolja 
a szeretője. . . és a feltevés, hogy 
neki egyáltalán szeretője van... 
hogy elbukott, mint egy magára 
hagyott cseléd. . . Ha ezt meg 
tudja az édesanyja... az a pu­
ritán lelkű szigorú asszony. A 
hideg kezdte rázni a puszta gon­
dolatra is.

Pedig az az ékszer ügy nem 
nem úgy igazodott el, mint a 
hogy azt Eliz jogosan gondolta 
és várta. A kedves barátnője 
úgy adta elő a dolgot, hogy ab­
ból a detektív és az igazgaté) 
egyebet nem következtethetett, 
mint hogy Eliz csakugyan el­
lopta az ékszert s a milliomos 
lány pusztán emberszeretetből s 
hogy botrány ne fejlődjön belőle, 
inkább elvállalja, hogy csakugyan 
úgy kölcsönözte oda. Azért, hogy 
védje, a barátnőjét, hogy elpa­
lástolja annak botlását. Hogy 
megőrizze az Intézet jó hírne­
vét. Csupa nagylelkűségből. . . 
Hogy börtönbe ne kerüljön a 
lopásért.

Az Igazgató teljes meggyő­
ződéssel mondott köszönetét a 
nagyszivü milliomos lánynak.

Igazán szép eljárás öntől, ked­
ves kisasszony. Nemes szívre 
mutat... Ennek az elítélendő, 
aljas ügynek . . Ha ugyan Mr. 
Smith. . .

lette tovább. Teljes a diadal. 
Mennie kell az Intézetből an­
nak a büszke lánynak. Annak 
a kevélynek. Annak a... a ve- 
télytársnőnek. Most már nem 
kell félni, hogy Hairy találkozik 
vele négyszemközt. Hogy eset­
leg kibékülnek. Hogy kiderül az 
ő nem túlságosan erkölcsös sze­
replése. Most már igazán végleg 
az övé Harry. . . Hát hogyne 
dalolt volna örömében.

A szobájában odaplántálta ma­
gát az ablak mellé. Az átlátszó 
.selyemfüggönyön keresztül meg­
látja majd, mikor az Igazgató 
kíséretében örökre elhagyja az 
Intézetet Harper Eliz. És el­
hagyja szégyenteljesen, lenézve, 
megbélyegezve. . . Nagyszerű... 
Pompás. . . Igazán. . .

Meg is látta. Eliznél csak egy 
hevenyében összerakott kézitáska 
volt, mikor a Direktor társaságá­
ban taxibe ült. Azt mondta az 
Igazgatónak, hogy New Yorkba 
megy. Onnan majd megadja a 
címét, hogy hová küldjék utána 
a többi holmiját. Elég, ha a Di­
rektor a vonathoz kikiséri. Nem 
kell félni, hogy visszamegy va­
lamiért azzal az ürüggyel, hogy 
ott felejtett valamit Éppen nem 
. . . Nincs az az erő, ami vissza 
tudná oda kényszeríteni. . . A 
honnan szégyenszemre kicsapták. 
Durván eltávolították. A hol a 
nevét beszennyezték A hol meg­
tiporták az önérzetét. Megmér­
gezték a lelkét. A honnan kese- 
redetten menekült volna magától 
is előbb vagy utóbb. A hol...
a hol megtanulta, mi 
rultnak lenni. Mi az 
nak lenni. Mi az, 
szerelmesnek lenn;

az, nyomo- 
megalázott- 
boldogtalan 
tizenkilenc

éves korban ...Am kor más még 
csak gyerek. A mikor más még 
csak színes ködképnek látja a 
jövőt s rózsákkal, tündérkasté­
lyokkal álmodik, a honnan ő az 
elátkozott királyfit kiszabadítja 
... A mikor. . . a mikor még 
olyan szép, színes, gondtalan és 
édes az élet.

Vonatra szállása előtt egy zárt 
borítékot nyomott az Igazgató
kezébe.

— Legyen szives kérem 
adni Sturm Harrynak.

Nem is várta a feleletet.

át-

Ha
esetleg az Igazgató felbontaná
a borítékot, hát 
általán nem baj 
mi. . . Beszállt 
ba. Még csak

az se baj. Egy- 
most már sem- 

az egyik -kupé-
j ónapot se

A detektív felügyelő kurtán 
felelt.

— Nekem attól a pillanattól, 
hogy ez a hölgy kinyilvánította, 
hogy egyszerű kölcsönadásról 
van szó s tolvaj lás nem történt, 
semmi közöm a dologhoz.... 
Ajánlom magam...

Az igazgató kezet fogott vele.
— Köszönöm, Mr. Smith... 

Nagyon köszönöm... Halper 
Eliz e pillanattól kezdve nem 
tagja az intézetnek. Gondoskodni 
fogok róla hogy még ma eltá­
vozzon. . . Csendben, feltűnés 
rtélkül... Anélkül, hogy bár­
kivel egy szót is válthasson. . . 
Mégegyszer köszönöm Inspektor 
ur, hogy egyenesen hozzám for­
dult hivatalos eljárás helyett. . . 
Hogy nem tartóztatta le azt a 
szerencsétlen, eltévedt gyerme­
ket... Hogy elejti az ügyet... 
Isten önnel. . .

Dorner Frances örömében vé­
gigtáncolta a folyosót, mikor ki­
szabadult az Igazgat) irodájából
Még danolt is melle. . . 
tekintettel, hogy tiz

. és pedig, 
' dolláros

énekleckéket vett egy hires ta-
nártól, hamisan. Törődött

szönt a Direktornak. Pedig 
csak arra várt, hogy akkor 
tán bucsuzáskép ellássa jó
nácsokkal 
dikációval 
az oldalát 
megtudni,

kö-
az 

az-

s alapos erkölcsi pré- 
azonkivül hogy majd 
fúrta ki a kíváncsiság 
hogy ugyan mit ter-

vez magában ez az elvetemült 
leány?. . . A ki kis hijja, hogy
börtönbe nem 'került közönséges
ékszerlopásért A ki nem restel- 
te odadobni a szüzességét vala­
mi városi bum-nak. a ki most 
aztán zsarolja... Rettenetes... 
És. . . hála isten. . . sikerült el-

“Harcos Egységfront” elmén fúrják belülről az amerikai 
magyarság minden intézményét a kommunisták. — Most 
különösen a betegsegélyző egyletekre vetik magukat és 
delegátusok akarnak lenni a konvenciókon. — Minden­
ben követik a Moszkvában tartózkodó Kun Béla parancsát

Tiz-- meg tízezer példányban 
terjesztenek egy kis könyvecs­
két az amerikai magyarok közt 
az utolsó hetekben. A könyvet 
már tavaly kiadták, de nagyobb 
mennyiségben azzal most áraszt­
ják el a magyarságot.

A könyv cime: “Harcos Egy­
ségfront és az a Moszkvában 
tartózkodó magyar kommunista 
vezérnek, Kun Bélának az 'üze­
netét tartalmazza.

Ha az üzenete Oroszország­
ról, az orosz helyzetről, vagy a 
kommunizmusról beszélne, egy 
szavunk se lenne a könyvecské­
hez. Mert a kommunistáknak, 
éppen úgy, mint minden más 
felfogás híveinek meg kell adni 
a szabadságot, hogy a tanaikat 
terjesszék.

Kun Béla üzenete azonban az 
amerikai magyarságról szól, a 
magyar egyletekkel foglalkozik

Előre gangnek egész jól jönne.
Vigyázzanak a magyar egyle­

tek tagjai, vigyázzanak, mikor 
tisztviselőket választanak, mikor 
őket mindenféle maszlaggal “egy­
ségfrontokba” csábítják és kü­
lönösen vigyázzanak, mikor de­
legátust fognak választani a kon­
venciókra, mert ha nem vigyáz­
nak, akkor Kun Béla parancsolja
ma jd meg, 
konvenciók

Aki nem 
olvassa el

hogy mi legyen a 
programja.
hiszi el ezeket, az 

a “Harcos Egység-
front” cimü könyvecskét, amely­
ben a magyar származású vörös 
pápa a parancsait az amerikai
magyar kommunistáknak 
küldi és amelyben őszintén 
írja, hogy tönkre kell tenni 
den magyar egyletet, mert 
úgy terjed el az IWO-juk.

m ég­
ni eg- 
min- 
csak

és azokat illetőleg ad 
csőt azoknak, akik 
Kun Bélától várják a

Az üzenete tele van

ki paran- 
közöttünk 
parancsot, 
hazugság-

Hát ebbe a kis ‘ tönkretevés- 
be” esetleg beletörik a kommu- 
nita barátaink bicskája.

(Folytatás a 2-ik olodalró! / 
négy évig, mert a Stella gyerekei 
bizonyára szép, kékszemü szőke 
apróságok lehettek és mert igy

Ahogy a ionban igv téli esté­
ken az életről mérleget próbálok

esténként, magános téli
ként borzasztóan üres a 
som.

Talán , még a nyomor is 
társaság lenne néha, talán

estén- 
laká-

jobb 
még

a sírás is szebb muzsika lenne 
néha, talán még a piszkos ház 
is barátságosabb hajlék lenne né­
ha, különösen így karácsony táji
időben.

Hiszen 
még sincs

karácsonykor 
magában...

¥

Tóm

Ezeket az írásokat még se ve­
gye senki panasznak.

Az élet szigorú kezekkel, ha­
mis mérleggel mért mindany- 
nyiunk számára.

De amit elvett tőlünk, valami 
egyebet adott a helyébe.

Én csak addig zúgolódtam 
magamban, amig nem jöttem rá, 
hogy az élet az alkalmat egy­
szer nekem is megadta. Amig azt 
hittem, hogy én rám a tavasz 
nem is talált rám, mert soha 
nem volt maradásom egy hely­
ben.

csinálni, rájöttem egyszer, 
valamikor nekem is volt 
kozásom az ifjúsággal és
vasszal.

Csak 
vettem, 
tudtam

éppen hogy észre 
csak éppen, hogy

hogy 
talál- 
a ta-

nem
nem

g. hogy mindenkinek
csak egyszer van arra a talál­
kozásra alkalma.

És ha kérnének tőlem a7- em­
berek tanácsot, akkor öreg fej­
jel. tapasztalt ésszel csak azt 
tanácsolnám, hogy a találkozás
elől senki el ne 

Ho?y annak 
ne álljon.

Se szülő, se, 
vér. mert nem

szökjön.
az útjába

gyerek, se 
igaz, hogy

senki

test-
a ta-

vasz szikrája az emberi szivek­
be kétszer belobban.

És szegénységben, rongyban, 
piszokban, gondok közt, bánattal, 
de mégis csak nagyon jó érzés 
lehet, ha valakit a körülötte le­
vő — gyermeke emlékeztet az 
elröpült tavaszra.

Engem ma csak az emlékez­
tetett rá. hogy a rádióból az 
“In the shade of the old apple 
tree...” megszólalt.

gal, mert azt írja, hogy “anyagi 
csődben vannak” a magyar be- 
tegsegélyzők, holott soha jobb 
anyagi helyzetben nem voltak, 
mint az utolsó években.

Azt állítja az üzenet, hogy 
csak áz IWO nevű kommunista
társaságban van üdvösség.
holott jól tudjuk, hogy ez a vö­
rös alakulat tartalék nélkül mű­
ködik és a legtöbb államban 
csak a törvény megkerülésével, 
suttyomban működhet.

Minthogy azonban a kommu­
nisták részéről a hazugságot 
megszoktuk, az sem meg nem 
lepne bennünket, sem arra nem 
késztetne, hogy a Kun Béla üze-
netével foglalkozzunk 
újságban.

De írnunk kell erről 
ról azért, mert Kun

ebben az

a parancs-
Béla

is elrendeli, hogy belülről 
szétfurni minden amerikai 
gyár intézményt.

Elrendeli híveinek, hogy 
táljának minden amerikai

azt
kell 
ma­

agi-
ma-

gyár egyletben, hogy a tisztvise­
lői állásokat kaparitsák lehetőleg 
mindenütt magukhoz és dolgoz­
zanak rajta, hogy minden orszá­
gos nagy magyar egyletet be­
vigyenek idővel az IWO-ba.

Kun Béla amerikai magyar 
tanítványai megfogadták a pa­
rancsot.

Ott látjuk őket minden ma­
gyar egvletben, ott beszélnék, ki­
abálnak minden gyűlésen és ad­
dig izgágáskodnak, amig a gyű­
lésekről el nem riasztanak min-
den jóakaratu. 
tagot, aki nem 
marakodásnak.

Ahol kétszáz

békés szándékú 
hive a folytonos

tagból négy kom-
munista van, ott ez a négy elv­
társ viszi a szót, az akaszkodik 
mindenbe és mikor aztán min­
denki undorral otthagyja őket a 
gyűlésen, ők határoznak a két-
száz tag nevében.

Most különösen titkos
Hasításuk. hogy furakodjanak be-, 
le a delegátus! tisztségekbe, hogy 
a konvenciókat urai iák és akkor 
egy csapásra sikerülne a kom­
munisták terve, egy csapásra fel 
lehetne falni a magvar betegse- 
gélyzőket, amelyekről Kun Béla 
azt hazudta tavalyi üzenetében.

távolítani az Intézetből feltűnés —
nélkül, mielőtt a botrány kipat­
tant volpa... Igen... Hála Is­
tennek. . .

IV. FEJEZET

Az Igazgató bármilyen kiván­
csi volt is, hogy vájjon mi lehet 
a levélben, amelyet Halper Eliz 
a vonatnál a kezébe nyomott, 
de azért rövid habozás után még-
is csak felbontatlanul 
Sturm Harrynak.

adta át

nem.
Nézze. Sturm., 
ha ön közölne 

?k a tartalmát, j

. . Szeret- 
vélem e 

Az Intézet
érdekéből szeretném. . . Úgy tu­
dom önök egy vidékről valók... 

(Folytatjuk.)

hogy 
Ivek

“tönkre mentek’’, de ame- 
pár milliója azért az Uj

This delicious cheese food is 

DIGESTIBLE AS MILK 
ITSELF!

ÉPÜLNÉK A MAGYAR AGGMENHAZAK
A Philadelphia árvaház mellé is csinálnak egy aggmenhá- 
zat. — Lassan minden nagyobb magyar központ gondos­

kodni fog a maga szegényeinek az ellátásáról

demlik meg, hogy azokat minden 
jóakaratu magyar ember ismer­
je, mert a legtöbbjénél olyan 
csendben, olyan nemes szerény­
séggel működnek, hogy a bal­
kéz igazán nem gátolhatja a jobb­
kéz munkáját. -

Vannak magyar szeretet intéz­
mények, amelyeket csendben, 
feltűnés nélkül vezetnek, de bűn 
lenne, ha azokat Amerika ma­
gyarsága nem akarná észrevenni, 
vagy azokat mellőzné.

Az utolsó években egyre na­
gyobb biztonsággal ébredt rá 
Amerika magyarsága, hogy a 
Református testvérek által fenn­
tartott Ligonier-i országos intéz­
mények képtelenek helyet adni 
minden magyar árvának és min­
den elaggott magyarnak és ma­
holnap minden nagyobb magyar 
központ felveszi magára azt a 
terhet, ami alól nem is lehet,

vaház nem lett volna és 
lenne.

nem

Szeretnénk hinni, 
remélni, hogy ebben

szeretnénk
az

még három-négy nagyobb
évben

> ma­

nem is akarunk kitérni.
Riley Jakab, az a nagyszerű 

jezsuita, aki néhány évi itt tar­
tózkodása alatt csak épített kö­
zöttünk, lerakta a detroiti árva­
ház alapját s szívós és fáradha­
tatlan munkával összeszedte ar­
ra azokat az első ezreseket, ame­
lyek nélkül Detroítban soha ár­

Nemrég a chicagói magyar 
testvérek vették meg azt a gyö­
nyörű birtokot, amelyen sok öreg 
magyar testvérünk fog végleges 
)tthont találni és majdnem nyom­
ban utána Clevelandból jött a 
hir, hogy az elaggott magyar 
asszonyoknak egy magyar agg- 
menházban gondját fogják ezen­
túl viselni.

Az év ujra jó hirt hozott a 
számunkra, most Philadelphiában 
fognak a magyar árvaház mellé 
aggmenházat is csinálni. Közben 
csendben, de annál eredménye­
sebben működik a baptista agg- 
menház, amelynek nagyszerű 
munkájáról a külvilág csak néha 
hall egy-egy jó szót, mert a 
baptista testvéreink ritkán kér­
nek és soha nem kérkednek a 
lapokban.

Ezek az igazán áldozatos ma-

gyár kolónia veszi fel a testvér- 
segítésnek ezt a nagyon szüksé­
ges munkáját és hogy az év vé­
gére nem lesz öreg testvérünk, 
aki földönfutója lesz a hazátlan- 
ság szomorú sorsának.

A ligonieri szeretet intézmény 
országos jellege mindig megma­
rad, amig magyar lesz az Egye­
sült Államokban és a sziveink­
ben az első helyet mindig az bír­
ja; de azonkívül nyolc-tíz helyi 
aggmenházra lesz az amerikai 
magyarságnak szüksége, ha azt 
akarjuk, hogy az utszélen, sze­
gény kivert vándorok közt öreg 
magyar testvérek ne legyenek 
kénytelenek hányódni.

Hirdessen

gyár munkák különösen azért ér- Lapunkban
L'iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiniiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiii iiiiiiiiiniiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiu

LELKÉSZ URAK
FIGYELMÉBE

Értesitjük a protestáns lelkész urakat, hogy 
oldalról Jött kívánságra angol-magyar nyelven 
házi bizonyítványokat nyomattunk s azokból

több 
egy- 
bár-

mily mennyiségben a rendelés vétele után azonnal 
szállíthatunk.

Minthogy néhány bizonyítvány rendelésénél kis 
összegről van szó, kérjük, hogy a bizonyitványok 
árát szíveskedjenek a rendeléssel együtt beküldeni.

A következő bizonyitványok kaphatók az alább 
megjegyzett árakon:

Esketési bizonyítványok ------ 10c
Halotti bizonyítványok--------------
Keresztlevelek----------------------
Konfirmációs bizonyitványok------ 6c

Hidden in Velveeta’s richly mild 
Cheddar Cheese flavor ar» health - 
protective elements of

It’s wonderful for
Kraft Velveeta—h
cooked dishes . .

ü
Szives megrendeléseket erre a címre tessék küldeni
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AHOL AZ AMERIKAI MAGYAROK 
ÜGYÉT SZERETETTEL INTÉZIK

Sokat irtunk, cikkeztünk egy­
kor arról, hogy az óhazában nem 
törődnek Amerika magyarságá­
val. így -is volt ez valóban, egy­
kor. Nem volt egy hely, ahova 
az amerikai magyar fordulhatott 
volna az ő ügyes-bajos dolgával. 
Ki volt szolgáltatva tehát az 
amerikai: magyar úgynevezett 
közjegyzői irodáknak, akik pedig 
gyakran nem éppen lelkiismere­
tesen intézték az amerikai ma­
gyar óhazai ügyét. Hiszen tud­
juk — nem kell felhördülni — 
a közjegyzők között is voltak 
régebben is rendes, pontos embe­
rek, de be kell látni, hogy vol­
tak ám görbe dolgokat mivelők 
is. Örömmel kell az amerikai 
magyarság tudomására adnom, 
hogy y^n egy hejy Budapesten, 
ahol ,^z j amerikai magyarság 
ügye^-Jb^jos dolgait a lehető leg-j 
nagyöbb (szeretettel, önzetlenség- j 
gél; jnjézik el.

A Káilföldi Magvarok Világ- 
kongre'sszusa á.llandó irodája ez.

Ennek a .társadalmi szervezet­
nek Bátyó Perényi Zsigmond az 
elnöke,.. Dr. Nagy Károly nyug, 
rendőrfőkapitány az. igazgatója 
és Dr. Nagy József a főtitkára.

Elmondom én mint kerültem 
ide." 5 í i • . ■ • ; : ’ ;

,, ^ipyrikai magyarok bízták 
rám ügyes-bajos dolgaik intézé­
sé^;- -.Egyik az ,ország egyik ré­
szében, a másik pont az ellen­
kező irányban van. Töprengtem, 
mit' tegyék ezekkel az ügyekkel. 
Ha. személyesen utazom a hely­
színre, vagyonba kerül az úti­
költség és legalább egy hét idő­
be telik, mig mindkét helyet 
megjárom.

Éppen Pesten volt dolgom és 
felit jártam a Külföldi Magyarok 
Világkongresszusa irodájában. 
Elmeséltem az ügyeket Dr. Nagy 
József, főtitkár urnák.

Mosolyogva mondja-
— Nem kell önnek sehovase 

utazni egyelőre. Tessék csak itt­

ÉRDEMES FARKAS GÉZÁRA HALLGATNI
Dr. Farkas Géza, a Toledo ér­

demes és nagyon beteg szer­
kesztője nagy cikket irt a lapjá­
ban a múlt héten, amelyben arra 
szólítja fel a Református Egye­
sület tagságát, hogv hagyják az 
Egyesület központját Toledoban.

ír az Egyesület ügyeivel kap­
csolatban Molnár Istvánról, aki­
nek munkája az Egyesületet 
nagyjá tette és aki mindenesetre 
a legsúlyosabb és legértékesebb 
tényezője a testületnek.

Ebben az ügyben mi már ir­
tunk két Ízben és mert nem érez­
tük magunkat illetékesnek a ta­
nácsadásra, csak arra f gyelmez- 
tettük a Református Egyesület 
tagságát, hogy ne menjenek 
Pennsylvaniába, ha azt el tudják 
kerülni.

Voltaképpen nem is a Farkas 

hagyni ezeket az ügyeket. Mi 
írunk először az ottani körjegy- 
zőne'k, teljes felvilágosítást ké­
rünk az ügyekben és amikor meg 
kaptuk, nyomban továbbítjuk azt 
annak a honfitársnak, aki önt 
megbízta ügye elintézésével.

Persze, hogy örömmel ott­
hagytam az ügyeket, mert tud­
tam, hogy jó kezekbe tettem le 
azokat.

A Külföldi Magyarok Világ­
kongresszusa hivatása magasla­
tán áll. Irodájuk tele van a vi­
lág minden tájára szétszórt ma­
gyarok életéből vett fényképek­
kel, megtalálhatjuk itt a külföl­
dön megjelenő magyar lapok leg­
többjét. Ha egy magyar testü­
letről tudni akarunk valamit, 
pontos felvilágosítást tudnak 
nyújtani, mert katasztert vezet­
nek minden külföldi magyar 
egyesületről, egyházról.

— Mi igyekezünk kapcsolatot 
tartani — mondja Dr. Nagy Jó­
zsef főtitkár —- minden külföl­
di magyar testülettel. Ha egy 
külföldi magyar iskola hozzánk 
fordul, mi igyekezünk könyvek­
kel ellátni. Ha egy külföldi ma­
gyar kör, mondjuk, színdarabot 
kíván beszerezni,, ezt is elintéz­
zük. Általában mi azt valljuk 
hivatásunknak, hogy minden 
külföldön élő honfitársunknak se­
gítsünk itthoni ügyes-bajos dol­
ga elintézésében.

— Sőt szives készséggel vállal­
juk az amerikai magyaroknak 
olyan ügyeit is, melyek pl. bir­
tokrendezéssel vagy örökösödés­
sel vannak kapcsolatban. Itt 
együtt működünk a Kivándorló­
kat Védő Irodával.

Azt hiszem szolgálatot' teszek 
Amerika magyarságának, mikor 
erre a kitűnő intézményre -felhí­
vom a figyelmét.

A cime: Külföldi Magyarok 
Világkongresszusa, Géza ucca 
4 szám, Budapest, Hungary.

Fáy Fisher Andor.

Géza írásának ezzel a részével 
kívánunk foglalkozni jelenleg.

A Toledo érdemes szerkesztő­
je azonban a cikk végén felhí­
vást intéz a magyar lapokhoz és 
a magyar emberekhez és ezt a 
felhívást érdemes leközölni min­
den jószándéku magyar újság­
nak.

Arra kéri Farkas a magyar la­
pokat, hogy adjanak helyet az 
országos egvletek ügyeinek a 
tárgyalására, hogy azt maguk in­
dítsák meg, ha szükséges, mert 
a magyar egyletek tagsága fon- 

' tos elhatározások előtt áll és 
olyan útmutatásokra szorul, a 
melvet az újságok nem tagadhat­
nak meg tőlük.

És ugyanakkor arra kéri ma- 
! gát a tagságot, hogy szólaljanak 
meg ők is idejében, hogy hány-

ÖTEZER MILLIÓ DOLLÁRT
szavazott meg szinte szemreb­

benés nélkül a congressus alsó­
háza a múlt héten az elnöknek, 
hogy azzal ott, ahol szükséges­
nek látja és amilyen gyorsan le­
hetőnek és szükségesnek látja, 
közmunkákat indítson

Négyezer millió dollárt' szán­
tak közmunkákra, n\olcszáznyolc 
van millió dollárt a nincstelenek 
további egyenes segélyezésére, 
hogy amig a közmunkák meg­
indulnak, a segélyezés folyhas­
son.

Példa nélkül áll az Egyesült 
Államok történetében, hogy ilyen 
óriási összeg elköltését rábízzák 
az elnökre és szegről-végre bele 
is ütközik az Egyesült Államok 
alkotmányának a szándékába és 
szellemébe a dolog, de a jelen 
helyzetben alig tehetett egyebet 
a congresszus.

A novemberi választásokon az 
ország polgársága tisztán az 
elnökre bízta a nemzet sorsát s 
meg kellett értenie minden hon­
atyának, hogy nem a személyes 
érdemei, hanem az uj deal prog­
ramja juttatták az országházába.

Más viszonyok közt tiltakoznia 
kellene minden önérzetes polgár­
nak, hogy a congressus köteles­
ségeit egyszerűen rábízzák az 'el­
nökre, most azonban egyenes 
szerencsétlenség lenne, ha a pénz 
hováforditásáról a congressus 
határozna.

NEMCSAK NAGY 
KÉSEDELMET

jelentene ilyen intézkedés a 
közmunkák megindításában, ha­
nem ki lenne az ország annak is 
téve, hogy a pénz elosztása alku- 
tárgyát képezné és minden cong­
ressman a maga szavazata ellené­
ben a saját kerületében követelnél 
bizonyos összegek elköltését, te­
kintet nélkül arra, hogy arra hol 
van nagyobb szükség.

így az elnök a rendelkezésére 
álló információk alapján igazsá­
gosan megszabhatja, hogy az or­
szág melyik részében van több 
munkaalkalomra szükségünk és 
ott segít a közmukák megindítá­
sával, ahol arra a legnagyobb 
szükség van.

Természetesen az alsóház 
gyors inéz’kedése még nem je­
lenti, hogy révbe érkezett a ja­
vaslat. mert amig az alsóházban 
a vitának útját tudja állni a de­
mokraták nagy többsége, nincs 
hatalom, amely a vitát a szená­
tusban meg tudja állítani —- és 
vitára van kilátás,

Általában bízik mindenki az el­
nök integritásában, de mégis so­
kan félnek attól a példátlan és 
korlátlan hatalomtól, amely a 
nagy összeg szabad hováforditá- 
sával összepontosul az elnök ke­
zében.

AZ SEM LEHETETLEN
hogy a senátus bizonyos meg­

szorításokat alkalmaz és meg 
fogják kiváni, hogy a pénz elköl­
tését illetőleg Roosevelt bizonyos 
bizottság kívánságait vegye fi­
gyelembe.

Az alsóház csupán azt kötötte 
ki, hogy az elnök hárem év alatt 
részleges elszámolást tartozik 
adni a dologról.

Természetesen a kormánynak a 
szenátusban is meg van a több­
sége és igy a javaslat sorsa egy­
általán nem bizonytalan, de nem

ják-vessék meg a felmerülő kér­
déseket a nagygyűlések előtt, 
mert azzal nemcsak a drága gyű­
lések idejét kurtítják meg, ha­
nem azt sokkal jobban elő is 
készítik.

A magunk részéről szükségte­
len bejelenteni, hogy mi telje­
sítjük Dr. Farkas kollega kéré­
sét, mert mi azt a múltban is 
megtettük és ezúttal csak azt 
akarjuk megírni, bogy mi min­
den tek ntetben igaznak tartjuk, 
helyeseljük és pártoljuk a Far­
kas Géza indítványát. , - . ..

Magyar ügyekben azokra a jó­
akarata magyarokra kell hali­

lehetetlen, hogy a hosszú viták 
gatni, akik SZERETIK Ameri­
ka magyarságát és a Toledo 
nagybeteg szerkesztőjénél senki 
igazabb szívvel ne n szerethet 
bennünket.
helyett az elnök hajlandó lesz 
bizonyos rezervációkba egyezni.

Természetesen első sorban a 
republikánus párt, azonkívül a 
La Folette uj pártja fogják az el­
nök egyeduralmát támadni, de 
lesz elég demokrata senator is, 
akik ellenzik az elnök nagy ha­
talmát.

Érdekes, hogy az alsóházban, 
ahol 329 igennel szemben csak 78 
ellenezte az összeg ilyen módon 
való elköltését, húsznál több 
republikánus is megszavazta azt 
ebben a formában.

Ha a senatusban a vita na­
gyon elnyúlik, akkor ;s tető alá 
kerül a javaslat február hónap­
ban, de a kormány azt reméli, 
hogy az két héten belül meg fog 
történni.

ENNEK A JAVASLATNAK 
A SORÁN

mutatkoznak meg az ország po­
litikusai igazán az országnak és 
meg kell állapitanunk, hogy utá­
latos szegénységi bizonyítványt 
állítottak ’ki magukról.

Nem bánták azt, hogy az elnök 
rendelkezzék ezzel az óriási ösz- 
szeggel, de tudni szerették volna, 
hogy kire bizza a pénz elkölté­
sét a Fehér Ház és különösen 
tudni kívánták, hogy azt NEM 
bízza az arra legalkalmasabb 
emberre.

Két év óta a senátorok és a 
congressmene'k állandóan fullad­
nak Ickes belügyministerre, aki 
már háromezer millió dollárt el­
költött, még pedig azért, mert a 
munkáját kifogásolni és kritizál­
ni nem tudják.

Még az administráció halálos 
ellenségei is elismerik, hogy Ickes 
belügyminiszter kezéhez egy 
cent nem szárad s hogy veze­
tése alatt graftről nem is lehet 
szó és — éppen ez'. nem tudják 
neki a honatyák elnézni.

Alig van köztük egy, aki nem 
jelentkezett lekésnél, hogy vagy 
állást szerezzen valamelyik kor­
tesnek, vagy egy zsíros kontrak- 
tot valamelyik helyi grafternek.

ICKES VALAMENNYIT 
KIDOBTA

és félre nem érthetően tudo­
másukra adta nekik, éppen úgy, 
mint az országnak, hogy nála 
politikai befolyást nem lehet ér­
vényesíteni s arra bizza a mun­
kákat és az állásokat, akit arra a 
legalkalmasabbnak találnak.

Ez az, amit a tisztelt honatyák 
megbocsájtani nem tudnak és 
nyilvánosan úgy okolják meg az 
Ickes iránti gyűlöletüket, hogy 
‘‘nem elég udvarias” a törvény­
hozókkal szemben.

Csak az volt tehát az egyetlen 
kikötésük, hogy a pénz elköltését 
az elnök Ickesre ne bízza, amire 
nézve kaptak is Ígéretet Roose- 
velttől.

Ezt az ígéretet azonban nem 
kell komolyan venni s akik úgy 
veszik, azok csalódnak. Az el­
nök t. i. arról biztosította a kép­
viselőket, hogy a pénz felett ő 
maga fog rendelkezni, de_ nem 
mondta meg, hogy ki által fogja 
a maga akaratát végrehajtani.

Éppen ilyen utálattal látnák 
ebben a munkában Hopkins 
Relief-adm'nstrátort, akit szin­
tén a becsületességeért és a tiszta 
kezeiért gyűlölnek.

ÉRDEKES, HOGY 
ICKESRE

nemcsak a honatyák, de mi­
niszter társai is haragszanak, sőt 
állítólag erősen útjában áll Mrs. 
Rooseveltnek és az elnök két tit­
kárának, szintén azért, mert be­
folyásolni SENKI nem tudja.

Mikor Ickes a háromzer millió 
dollár elköltését megkezdte, azon 
nal egy titkos rendőrséget szer­
vezett a saját departmentiében, 
amely állandóan utána jár, hogy

nem történik-e valahol vissza­
élés vagy graft a pénzek elköl-

senátor bizottsága a nagyszerű 
munkát tovább folytassa.

Az elnök úgy látszik nemzet­
közi komplikációktól fél s ezért 
szeretné ennék a vizsgálatnak út­
ját állni, azért javasolják már 
most, hogy háború idején a hadi­
szerek gyártásánál lehetetlenné 
tegyék a magánprofltot.

Ennél azonban tovább kellene 
menni az országnak és a muni- 
ciós ipart szövetségi kezelésbe 
kellene venni, mert amig ezen a 
véres iparon profit van, addig 
lelki ismeretlen és nagyon ha­
talmas tőkések folyton háborúra 
fognak uszítani az egész vilá­
gon.

Minthogy a Nye vizsgálatai 
nem fognak véget érni a congres- 
susnak ezen az ülésén, valószínű, 
hogy ez a kérdés elmarad a jövő 
congressusra, amikorra a polgár­
ság sokkal jobban belelát a hadi- 
szergyártók bűnös üzelmeibe.

A SZOCIÁIS JAVASLATOK
ügyében a kihallgatásokat az 

alsóház bizottságai már folytat­
ják, de idáig csak azok kaptak 
hangot, akik a kormány javas­
latát helyeslik.

Hatalmas tényezők fognak 
azonban felvonulni a következő 
napokban, hogy a javaslat szigo­
rúságát enyhítsék.

Elsősorban azt szeretnék el­
érni, hogy a hatvanöt évhez kö­
tött aggkori nyugdijat változtas­
sák meg s engedélyezzék azt már 
a nincstelen öregek hatvanadik 
évében.

Azonkívül azt akarják elérni, 
hogy a munkátlanság idejére való 
biztosítást ne kössék tizenöt- 
húsz héthez, hanem legalább 
csökkenő összeget adjanak mind­
addig, amig nincs munkája az 
embernek.

Szerintünk az egész javaslat­
nak két alapvető hibája van, s 
mindkettőn feltétlenül segiteni 
kellene, hogy jó törvény legyen 
belőle.

Hiba az, hogy az adminisztrá­
ciót nem a szövetség, hanem az 
egyes államok végzik, mert igy a 
törvények módosításáért és javí­
tásáért negyvenkilenc helyen kell 
majd harcolni. És éppen ilyen 
súlyos hiba, hogy a terheket nem 
jövedelmi adókból, vagyis a 
nagytőke feleslegéből,. hanem a 
munkásoktól fogják beszedni.

SAJNOS, A LABOR 
FEDERATION

nagyjában meg van elégedve a 
kormány javaslataival, mert ők 
se nem a munkátlan munkások­
kal, se nem az elaggott szegény 
emberekkel törődnék, hanem 
azokkal a munkásokkal, akiket 
be akarnak a Federationba haj­
szolni.

Ezért minden erejűket arra 
összpontosítják, hogy az NRA 
tárgyalásánál a hetedik parag­
rafust világosabban megirathas- 
sák s hogy abban több jogot biz­
tosítsanak — a szervezeteknek 
és nem a munkásnak.

A Labor Federation minden 
áron azt akarja éléi ni, hogy a 
munkás akár akarja, akár nem, 
kénytelen legyen abba a szerve­
zetbe belépni.

Különösen érdekes ez a köve­
telés éppen most, mikor az auto­
mobilipar munkásai olyan meg- 
semmisitően a Federation ellen

tése körül.
A titkosrendörei aztán a tyúk­

szemére léptek a fentemlitett ma­
gas személyiségeknek, különösen 
Farley postaminiszternek, aik fe­
je az országos demokrata bizott­
ságnak és mint ilyennek az elnök 
után a pártban a legnagyobb a 
hatalma.

Ezek a körök mindent elkö­
vettek, hogy Ickest az állásából 
kitúrják és minden dicséret meg­
illeti az elnököt, hogy ezt eddig 
sem nekik, sem a congressus fel­
bőszített tagjainak nem sikerült 
elérni.

Hogy Ickes mennyire komo­
lyan veszi a hivatalát azt bebi­
zonyította a múlt héten. A tit­
kos rendőrsége rájött, hogy egy 
négy . milliós kanális építésénél 
Texasban graftelnek és azonnal 
összehivatta a grand juryt, hogy 
vizsgálatot indítsanak a .dolog­
ban.

Az Ickes üldözése a legcsu- 
nyább világításban állítja elénk a 
congressust.

AZ ALSÓHÁZBAN 
FELHATALMAZTÁK

a kormányt, hogy tizenegy és 
fél milliárd ára szövetségi köt­
vényt bocsásson ki, mert a régi 
hitellevelek lejárnak és a most 
megszavazott öt mílllárdhoz is 
pénzre szükség lesz

A szövetségi kötvényeket ezen­
túl is kis részletekben is árulják 
s már huszonöt dolláros kötvé­
nyeket is fel fognak a közönség­
nek kínálni.

Minthogy a bankok a legtöbb 
helyen csak két százalék betétet 
adnak a pénzre, valószínű, hogy 
a közönség ezeket a kisebb bon- 
dokat erősen fogja vásárolni.

Minthogy, a congressus ezzel 
az előtte álló javaslatok tárgya­
lását kimerítette, rá fognak térni 
a szociális javaslatokra amelyek­
kel senki nincs teljesen megelé­
gedve a congressusban vagy az 
országban.

Az elnök által benyújtott ja­
vaslat mellett beszélt Perkins 
munkaminiszter a múlt héten, de 
minthogy a Lundeen javaslatnak 
igen sok a barátja, és a Town- 
send-javaslatna'k is vannak hívei, 
biztosra vehetjük, hogy a 
congressus javítani fog a kor­
mány javaslatokon, amelyek na­
gyon szűk marékkai akarnak 
mérni a munkás számára.

A FELSÖHÁZBAN A MÚLT
héten a Világbiróságon rágód-' 

tak, de úgy látszik, hogy azt 
olyan formában fogják megsza­
vazni, amilyen formában azt az 
elnök kívánja.

Az Egyesült Államok polgár­
ságának ez a lépés nem tetszik 
s a legjobban szeretnénk, ha 
semmi közünk nem lenne a A i- 
lágbirósághoz. amely erősen 
össze van nőve a Nemzetek Li­
gájával.

A senatusban Norris azt java­
solta, hogy az elnök egyetlen 
kérdést sem bocsájthasson a bí­
róság tárgyalása alá, amig azt 
jóvá nem hagyja a senátus két­
harmados döntése, de ezt a he­
lyes módosítást leszavazták s igy 
a javaslat sorsa el van döntve.

Sokan —■ s köztük e sorok 
irója — azt hiszik, hogy ez volt 
a Roosevelt kormány legvégzete­
sebb lépése, mert a Világbiróság- 
hoz való csatlakozásunk belátha­
tatlan következményeket vonhat 
és fog vonni magával.

A World Courthoz való csatla­
kozásunk után a senatusban az 
ötezer millió dolláros program 
tárgyalását megkezdik s ott szá­
míthatunk igazi vitára.

A SENÁTUS NAGYON 
HELYESEN

ötvenezer dollár költségetmm 
újabb ötvenezer dollár költsé­

get szavazott meg a municiós 
ipar bűneinek a megvizsgálására 
s így lehetővé tették, hogy Nye 

rican Labor Federation mellett 
a múlt héten, mire a Federation 
az Automobil Labor Boardból 
kivonult, mert a kis taglétszám 
dacára uralni akarja abban az 
iparban munkásságot.

A MEGSEMMISÍTŐ 
VÁLASZTÁS

esetleg tényleg nem hű tükre 
a helyzetnek s fel lehet tenni, 
hogy sokan nem mertek a Fede- 
rationhoz tartozó szervezetre 
szavazni. De ha a szavazatok 
számát megduplázzuk, sőt meg­
háromszorozzuk, akkor is csak 
tiz-tizenöt százaléka van a Fe­
derationban az iparnak.

Igaz, hogy a többi szervezetek 
még az öt százaléknál is keve­
sebb szavazatot kaptak ,s a szer­
vezet ezen a jusson követeli ma­
gának azt a jogot, hogy MIN­
DEN auto-munkás nevében be­
széljen, de valószínű, hogy ezt 
a jogot nem fogja megkapni. Ha 
megkapná, akkor az azt jelen­
tené, hogy nincs szabadsága a 
munkásnak, hogy akár tetszik 
neki, akár nem, a Green-Woll- 
féle ganghez kell tartoznia és ott 
kell néki adót fizetni. — Mint­
hogy. a San Francisco-i konven­
ción elhatározták, hogy az auto- 
munkasok önrendelkezési jogot 
nem kapnak és KINEVEZETT 
urak fogják őket kormányozni, 
az auto-munkások joggal idegen­
kednek a Federationtől.

Hasonlóan érdekes a helyzet 
az acéliparban amelyben mind­
össze tizenkétezer munkás tagja 
van a szervezetnek mert a töb­
bit NEM AKARJÁK szervezni.

AZ ACÉLMUNKÁSOK 
SZERVEZETE

illetve a szervezet reakciós 
urai attól félnek, hogy ha gyor­
san szaporodnék a taglétszám, 
ők a szervezet kontrolját elvesz­
tik^ azt a “radikálisak” ragad­
ják magukhoz. T. i. mindenki 
radikális nekik, akik a régi bó- 
szok további egyeduralmát el­
lenzik.

Az ellenzék most február hó 
3-án közös gyűlést tart Pitts­
burghban a bányászok, az alumi­
nium munkások és az üvegipari 
munkásokkal s megbeszélik, hogy 
mi'képen lehetne ezeket az iparo­
kat gyorsabban szervezni.

Természetes a szervezet veze­
tői, csakúgy mint a bányász szer­
vezet vezetői ezt a gyűlést ellen­
zik, de meggátolni nem tudják.

Ha az acél-munkások szerve­
zetében a bószok továbbra is. 
útját fogják állni a harcos ellen­
zéknek s nem lesznek hajlandók 
gyorsabb iramban szervezkedni,, 
akkor robbanás lesz abban az 
iparban.

Természetesen az acélfejedel­
mek örömmel látják ezt a szét­
húzást és mindent elkövetnek, 
hogy a benn lévő tisztikart tá­
mogassák, amit nem késnek meg­
tenni.

A munka frontjáé még a szö­
vő iparban és a cipő iparban szá­
mítanak kellemetlenségekre a 
közeli hetekben, mert Massa- 
chussetts gyárosai alacsonyabb 
munkabéreket akarnak behozni, 
hogy a déli államokra megsza­
bott alacsonyabb munkabérekkel 
versenyezni tudjanak. (Arra 
nem is gondol senki, hogy sok­
kal helyesebb lenne a munka­
béreket a déli államokban is 
emelni.)

(Folvmtás az 5-ik cddalon-I

szavaztak.
Az auto-munkásoknak csak az 

öt százaléka szavazott az Ame-
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(Folytatás a 4-5^ uMálról)

A SUPREME-COURT
arany-határozatát még Wm-

:gifjoék^a~3aárha ^és. a- sertést árak’ 
egyenesen nimagadak,-szinte a tu^- 
magaaákc ahhoz, hogy: a munkád 
sztéketvv&gy} pörk 'uhöpsotOeheá- 
.sék. . J

befolyásolni, de a;mérnetek nem 
sokat törődnek a dologgal és hir 
szerint a röpülőgép’ekfet ' heten­
ként tucatszámra'építik.

hirdették ki, mikor £ -soröksi űr-' 
juk, s mindenki a legnagyobb) 
bizonytalanságban van, ’hogvy imiij 
lesz a sorsa a dollámák. I

De az egyik múlt heti dönt­
vényük aranyat ér a munkásnak 
s mindenkinek, aki háw az a&M- 
mányban biztosított jogoknak.

A tizenhat éve fegyházban’ 
lévő munkásvezér — Mooney — 
ügyében ugy döntettek, kogy 
egyelőre visszaküldik az ügyet a 
California! biróságökhox, <de 
amennyiben ott nem rendelné­
nek el uj tárgyalást, foglalkozni 
fognak a Mooney ügyével.

Minthogy pár hete a scotts-l 
boroi néger fiuk ügyében is ha­
sonló szellemben döntöttek, nem 
lehet kétségünk aziránt, hogy az 
ország legfelső bíróságai a pol­
gári jogokat megvédi.

Sajnos, ez a védelem nem so­
kat ér azoknak a szegény sorsú 
embereknek, akiket a nagytőke

AZ UTOLSÓKÉT HÉTBEN

:az időjárás viszoidagságaiocsa- 
ipásökafcbícözifak az. ország különj- 
böző vidékein s- a déli államok 
leje íféafeit í állaödóatv ■ ott' • Jóga ah 
árvíz vesződ elme.

Legalább negyvenbe mb e fái do- 
;zata wiádte-M'dig az ország külön­
böző -óeseéihenc’ ’dúló- ’viharnak/ és 
árvíznek,' különösen a déli és; az 
(északnyugati államokban ,s"az
.anyagi vkar 
vidéken.

A hideg, 
ridában; ök

ús: nagy ivóit mi ndkét

Calif orn iában és Tlo- 
jzött ■ karókat s bár a

citrusfák (narancs, citrom, és 
grape fruit) állítólag biztonság­
ban maradtak, a gyümölcs: ’ nagy
e.

rid

éfagyött. Ugyanerre a 
mtottak;. nagyrészt a Cflo-

t

MIKOR MUSSOLINI
a a francia külügyminiszter 

.tárgyalásokat megkezdték, jelez­
tem ebben a rovatban, ' hogy 
Ottó számára -a visszatérési lehe- 

ftő’ségét megnyitják .
Ügyi látszik, ’ hogy - ez teljes 

• mértekb-en:■ megtörtént, : mert <az 
osztrák’ kormány.--most már nem 
csinál titkot belőle,' hogy csak az 
alkalmas ■ pillanatot várják és
Ottót meghívják 
Jára.

Austria ttron-

uralma alatt álló 
gok railroadoznak 
mert kevésnek van 
lehetősége, hogy

helyi birósá- 
a börtönbe, 
pénze vagy 
orvoslásért a

Supreme Courthoz forduljon.

AZ EGYES ÁLLAMOKBAN
a törvényhozások lázasan dol­

goznak s munkájuk leginkább 
abban merül ki, hogy megnyom-
já'k újra alaposan az 

Különös cirkusszal 
. szolgált a nemzetnek 
<ten.

North Dakotában

adóprést.
két állam 
a múlt hé-

az uj kör­
mányzót impeacholták, de ter­
mészetesen a senatus fogja el- 

• dönteni, hogy megmarad-e a 
’4zsábjában. Azért aljas és kö­
zönséges cirkuszi mutatvány ez 
az impeachment, mert tisztán 

s személyi és politikai okok van- 
• nak rá, s nem adták alkalmat a 
.megválasztott kormányzónak 
pjiogy a munkáját megkezdje.

Huey Long senator cári ural- 
r ma- éllen Louisianában fegyveres 
(.lázongást kezdtek a múlt héten s 

a Long rendelkezése alatt lévő 
’-kormányzónak statáriumot kel­
jeiéit hirdetni.

yN^m ’.kétséges, . hogy Long 
(■egyenesthitleri uralmat teremtett 
] Louisiana államban, ami bánthat 
. sók polgárt, de nem kétséges az 
sSfim,;ihogy;;a> Standard Oil vette 
fel ellene a küzdelmet, mert 

iLong nnatgy .-.adót vetett ki az 
< olajtársaságokra.

Ha tehát alapjában véve ve- 
sszedékmiisaálÉöngntH’alma, ame- 
llyet nem lehet demokratikusnak 
jU-eveziii, meg kell állapítanunk. 
Ihogy a ’legetkölcstelene.bb nagy- 
ttőke xvezfifi eélkn aa ikiü^éiliüiet.

iRfinnsylv^niia állam törvényho- 
állami jövedelmi adót, 

-a -kék ttörvényék (£ltörlé^ét vés 
jsaociáJis ^intézkedéseket akar be­
jhozni s ’remélni Jéhet, -hogy céz aa 
ft'önvtésAíy.Wz-ás 'legíálább <ötven s^á- 
zaJé’khan ’IwssűIetW Ée§z -a imun- 
kás&all. ।

A GAZDASÁGI 
VISZONYOK

szépen javulnak és W így !^a-_ 
ladnának, akkor a köz-munkák 
megindítása titán reítdes
viszonyok lennének az (Ország­
ban.

A széniparban jóval többet 
Rímelnek ,mint ebben az időben 
a wwlt évben s a nehéz ipar 
.ötvennyolc százalékos üzemet 
tartott a múlt héten, ami még 
^meike^jii fog a jövő hónapban.

Az auto-iparban nyolcvannégy 
százalékos tizemmel dolgoznak, 
a refrigerator iparban száz szá­
zalékos Üzemet tartanak és a 
könnyű iparban kevés panasz 
van a munkára,

A vasutak forgalma elhagyta 
a múlt évi első hónapjának a 
forgalmát és az ipari célokra ter­
melt villany szintén emelkedő 
forgalomról számolt be az utolsó 
pár hétben. ; ,

A földművesek szép remények­
kel fognak a munkához, mert 
míg a búza és tengeri árak kielé-

sej is léíai

zöldségek s ember- 
>ta most először a Dél 
Idségfarr: erek termé1 
^yták.

A károkat, ahol lehey a szövet­
ségi segélyezések programjában 
pótoljál;, (’de 1 bizony .sók szegény 
farmer a ífagyo.t, .--és - az ■ árvizet 
egész éven át megsínyli.

Minthogy ezekre a termésekre 
még ma sincs elég jó piac az 
országban ésnnem is ’ lesz, amíg 
munkanélkül kell - tiz millió em­
bernek lézengeni, -a farmerek 
vesztesége áremelkedést ;nem 
igen hoz magávál.

A kis ántánt ugyan még nem 
adta a beleegyezését a dologhoz, 
de ha Ottó hazatér a franciák és 
olaszok csendes" bele egyezésével 
a ' kis ántánt nem fog háborút 
csinálni-a dologból.

Ottó trónra lépését egyébként 
már azért sem ellenzik, mert 
ugy érzik,’ hogy az Austriának a 
német birodalomhoz való csato­
lását végleg ellátja s ugy a fran­
ciák, mint az Olaszok fontosabb­
nak tartják ezt,-mint a kis án-
tánt óhajait.

E pillanatba! 
szik tisztán, ho: 
találni' a helyét

még nem lát- 
y hol fogja meg-
Ma;

uj' helyzetben, de ar
mrország az 
yí bizonyos,

követelik Rákosi szabadon bo- 
csájtását a magyar kormánynál, 
addig eszükbe sem jut, hogy 
tárgyalást és nyilvános kihallga­
tást követeljenek a politikái 
foglyok számára a Sovjétnél. (De 
még a Daily Worker is kénytelen 
naponta közölni a Rákosi tár­
gyalást s igy bizonyítaná be a 
kommunistáknak, ha azok gon­
dolkozni akarnának, hogy Ma­
gyarország legalább a nyilvános 
tárgyalást és a szabad védekezési 
lehetőséget megadja.)

LATIN AMERIKÁBAN 
ÚJRA

Cuba miatt aggódik 
deíiki. .

m'n-

Cuba sorsa a cukortermeléshez 
van kötve és a cukortermelés fel­
dolgozását most kezdik.

A terror által a “föld alá” 
szorított kommunista ellenzék 
azonban -a eukortermést ahol te­
heti, felégeti és szabotálja a 

•gyárakat, ugy hogy a nemzet a 
legsúlyosabb válságnak nézhet 
elébe.

Természetes, hogy a rombolás 
munkájának igyekeznek útját 
állni, de eddig nem sok sikerrel 
és lehetséges, hogy a kormány 
kiesik az elnökkel együtt, a he­
lyéről.

Cubában választást a Tavaszra 
Ígérték, de ilyen viszonyok közt 
.arra nem is lehet gondolni.

MÁRCIUS 8-AN INDUL PEDLOW
KAPITÁNY ELSŐ SZERETETHAJOJA

Késő tavasszal, május 16-án megy a második hajó. - Fon-
tos tudnivalók. Érdekes társasutazás Magyarországba

A Pedlow akciók vezetősége és 
a hajóstársaság között az idei 
évre is létrejött a kedvező meg­
állapodás, amely lehetővé teszi, 
hogy a szeretetcsomagokat to­
vábbra is a lehető leggyorsab­
ban és amellett nagyon méltá­
nyos díjszabások mellett lehes­
sen eljuttatni a magyarországi 
családoknak. /

Pedlow kapitányt Magyaror­
szágon arra kérték fel. hogy az 
idén tavasszal két akciót szer­
vezzen, a magyar családok hely­
zetére való tekintettel. Ennek a 
kérésnek megfelelően Pedlow ko

bor State. Bank rendezi.
Azok, akik Brack Miklós tár­

sasutazásával akarnak hazautaz­
ni, írjanak a Harbor State Bank­
nak, (4th Ave., corner 9th St., 
New York), ahol mindem felvil- 
lágositást az utazásra vonatkozó­
lag szívesen megadnak. De meg­
vehető a hajójegy bármely vidéki 
hajójegy irodában is, csak eb­
ben az esetben a hazautazó1 kö­
zölje egy levélben Brack Mik­
lóssal, hogy vele utazik.

Szeretetcsomagokat a szoká­
sos gyüjtőállomások már fel­
vesznek. A new yorki főraktár

pitány első szeretethajója
hat hét múlva, 
megy át.

A hajóstársaság

március

három

már 
8-án

cso-
portra osztályozta a csomagokat 
és igy ezek szerint kellett a cso­
magok szállítási diját is megál­
lapítani. Szerencsére a három 

'csoportba való osztályozás egyet­
len egy centtel sem ‘drágítja a 
nagyobb csomagok szállítási költ 
ségeit, mindössze a kisebb cso-

címe: 
York.

1505 First Avenue, New

o-

HAZUDIK 
A KÉTSZERKETTŐ

ÜZENETEK
Pelikán József, Hetzel Kö­

szönet, testvér.
Hü előfizető, Lundale. Tud­

juk, hogy visszatetsző és szíve­
sebben írnánk, hogy a magyar 
orvosokat kell pártolni. De nem 
hisszük, hogy a magyar orvo­
soknak tízszer annyit keli egy 
betegtől elszedni, mint amennyit 
az amerikai orvosok számítanak, 
akik éppen olyan jól értik a 
mesterséget. Sajnos a bányavi­
dékekre kerülő magyar orvosok 
szabad prédának tekintik a ma­
gyarságot és egy nap alatt akar-
nak meggazdagodni 
üdvözlet.

Drótos 
Köszönet, 
helyzetet,

Szíves

József, Georgetown, 
testvér. — Ismerjük a 
de azt hisszük, hogy

nem tart már soká, mert a fák
az égig nem nőhetnek. 1 
mi még iobb világot is.
bizalom

Kintli 
Testvér, 
jár. ott 
hiánvzó

át unk 
csak

és kitartás.
József, Puritan Mines, 
az Ön lapja pontosan 

kallódik el a postán A
1 ap sz ám ok el men t e k.

AZ ORSZÁG BŰNÜGYI
krónikájáiban ^természetesen a 

Hauptman tárgyalás kapja az éh 
sö helyet, amintítpgy -az célöőbb-: 
nek látszik ’lenni !mindennél a 
világon. •

Az amerikai nijságök a Tegal- 
jasabb mohósággal vetetfók 
gukat a szenzációs tárgyalásra 
és amig alig, ffogkilkoznák ta 
congressus mókájával, ;a tiz :mil­
lió munkátlan sorsával, addig• az 
újságírók százai vannak kon­
centrálva FlemÍMgtonbap, ’hogy ;a 
lapokat a tárgyalás utálatos rész­
leteivel megtömjék.

Hasonlóan aljas az ügyészség, 
s nem kevésbé azok ;a védőügy­
védek, vaki nem törvényszéki tár­
gyalást, hanem nagy “show”-t 
csinálnak a dologból, hogy annak 
a fényében hires ember ’legyen a 
védő ügyvédből és az ügyészből.

Szégyen gyalázat, becstelenség 
és aljasság, hogy mikor ;a nemzet 
ilyen súlyos válságban van, mi­
kor az ország sorsa ilyen két­
séges, a hivatalos közegek és az 
újságok egy gyilkosság tárgyald-.

hogy az Ottó ’legutóbbi nyilat- 
,-kozatai a legitimisták kedvét kis­
sé elvették.

Ottó — tekintettel az osztrák 
helyzetre — a Tascista állam hí­
vének vallotta-magát s Magyar­
ország e pillanatban -a fasciz- 
musra nincs ’ készen.

MEXICOBAN TOVÁBBI
villongások vannak, bár ugy 

látszik, hogy a kormány telje­
sen ura az is marad a helyzet­

inek.
A Knig'hts of Columbus katho­

likus szervezet a múlt héten arra 
kérte Rooseveltet, hogy avatkoz­
zék a mexieoi vallási vitába, amit 
azonban -a Fehér Ház kereken 
wLSszautasitott, § amit remélhető-

magok szállítása néhány

sára kötik le az ország
figyelmét.

A, szövetségi titkos rendőrség 
a múlt hetekben újra eredményes 
munkát végzett a hitesebb gang- 

,sterek közt, de az alvilág azért 
éppen olyan aktív volt, mint 

Ydájg és a bank hold-upok min- 
(den nap megestek.

EURÓPÁBAN MÉG MINDIG
■a ;Sa'ár visszakapcsolása a prob­

léma, -mert annak a nyomán kezd 
a mérnetek étvágya megjönni.

ÍÉagysP.U érthetően és egészen 
helyesem # többi leszakított terü- 
ledék visszakapcsolását is kiván-
•já'k ás jkÁi®égte'len, hogy a 
völgy visszaadásával nincs 
tézve a német (birodalom

Saár 
elin- 
tér-

Most elsősorban a Litvániához 
csatolt Memel-t fogják ’követelni 
s állítólag ebben csendes segítsé­
get kapnak Lengyelórszágtól.

Közben Anglia és Franciaor­
szág kormányai élénken tárgyal­
nák, hogy általános békét kellene 
csinálni s a németeket vissza- 
kellene hívni a Ligába. Anglia 
arra akarja Franciaországot rá­
venni, hogy ismerjék el a néme­
tek fegyverkezési jogát, mint­
hogy • azok úgyis fegyverkez­
nek s igy legalább korlátokat 
tudnának felállítani az egyes ál-
lamo'k számára.

Olaszország szintén ilyen
irányban próbálja a franciákat

'BULGÁRIÁBAN NEMCSAK
kormányválság volt, hanem

leg nem 
'megtenni.

Mexico

is fog & kormányunk

kormányának és a
majdnem király válság lett a múlt 
heten. .’A’kormány .'megbuktatá­
sa után a ’katonatiszték ;magűk- 
h,oz akarták az uralmat .ragadni a 
olyan -szerepet -szántak 'Boris 
■cárnák, amilyen Olaszországban 

i jut a ’királynak. ,
'Minthogy 'Boris ■erre -nem völti 

hajlandó, az alkotmánynál 'kere-:

'katholikus egyháznak a vitája 
semmi tekintetben nem tartozik 
.erre az országra s bárhogy szim­
patizál az ember az üldözött 
kat'hólik-usokkal és a katholikus 

■ papsággal, semfrtí értelme nem 
lenne, hogy a mi • kormányunk 
beleavatkozzék egy idegen ország 
dolgába.

>sett -menedéket ’liberális!
’ kormányt adott az országnak.

Olaszországban ihat -minis tért 
vágott ki egyszerre Mussolini a 
kabinetből, amelyben :igy csak ő 
maradt egyedül, amig a lemon-
datött urakat mem pótolta. 

■ 01 a-s z o r sz á g szere t n e az
Abyssinia ’határ-összeütközések
bői nagy dolgot csinálni, •ez
azonban nem sikerűd Mussolini­
nak a múlt héten.

A fekete császárságtól ibocsá-
’natot és 
Abyssinia

'kártéritést követelt, 
azonban a Ligához

fordult, ahol Olaszország vere-
séget szenvedett és a vitát 
Liga íogj.a intézni.

ANGLIÁBAN LLOYD
GEORGE

a

uj deal pártja hatalmasan nö­
vekszik és az angol kormány 
attól fél, Iwgy az ez évben va­
lószínűleg elkerülhetetlen válasz­
tások alkalmával a volt minisz­
terelnök pártjával komolyan kell 
számolni.

Az ősz politikus hatalmas köz­
munkák megindítását kivánja s 
minden tekintetben a Roosevelt 
programot szeretné követni. -

És miközben az angol kor­
mány állandóan arról biztosítja a 
világot, hogy a prosperitás és 
a normális állapotok visszatértek 
az országban — amit itt nekünk 
Mr. Hearst és a lapjai fel is tá­
lalnak — addig Lloyd George ki­
jelenti, hogy két millió mun­
kátlan mellett nem lehet nor­
mális viszonyokról beszélni.

Franciaországban a kormány 
kénytelen volt bejelenteni, hogy 
képtelen az állami költségvetést 
az adók (emelése nélkül egyen­
súlyba hozni s mert az adókat 
nem merik emelni, hatalmas de-
ficittel fognak de 

Oroszországban 
ürügye alatt ind! 
vább fart és nap

>lgoz« 
a “ti

toE
■nap c

sztogatas’ 
terror to-

5tán újabb
clfogatások történnek 

Érdekes, hogy air ame

rikai bolshevikek olyan, hangosán

A CHACO HÁBORÚ MOST
-már igazán a végéhez közele­

dik s ugy látszik, hogy nem a 
Nemzetek Ligája, hanem Para­
guay fog győzni.

A kis állam seregei most már 
Bolívia határán harcolnak és a 
bolíviai hadsereg főbázisát fenye- 
get’k. Ha az is elvész, amit 
Délamerikában a közeli napokra 
jósolnak, akkor Bolivia kénytelen 
lesz feladni a küzdelmet.

A TÁVOL KELETEN ÚJRA
háborús fellegek, sőt hadi re­

pülőgépek tornyosulnak és mint 
mindig, a háborút újra Japán
magatartása okozza

Ezúttal Kínának Chan 
tartományát akarják — és 
szinüleg fogják felfalni,

nevű 
való­

ami
azonban azt is jelenti, hogy a 
mongol Sovjet útját Kína felé 
elzárják.

Ezzel a mozdulattal Japán 
egyre közelebb viszi a világot 
egy orosz-japán háborúhoz, mert 
a Sovjet valahol bizonyosán ha­
tárt állít fel a japán hódítások­
nak, ha már Kina nem tudja azt 
megtenni.

Egyelőre a fehér hatalmak 
nem avatkoznak a dologba, va- 
lószinüleg azért, mert a legjob­
ban azt szeretnék, ha Japán és a 
Sovjet számolnak le mindenki 
helyett, egymással.

-----------o-----------

SZEGÉNY BÁNYABÁRÓK

John Markle keményszenes 
bányabáró, aki 1933-ban halt 
meg, tizennyolc millió dollár va­
gyont hagyott hátra mint azt
ikerült megállapítani a

hagyatéki bíróságnak.
Emlékezni kell rá, hogy 1933- 

ban a depresszió már négy éven 
át dühöngött, ezt a nagy va­
gyont tehát nem a prosperitás 
tetőfokán hagyta a báró ur, ha-
nem JELENI 
gyaték értéke.

ennyi a ha-

centtel többe kerülni, de ez is 
csak egy lényegtelen áremelés és 
olyan, hogy azok, akik Pedlow 
kapitánnyal küldik ezeket a ki­
sebb csomagokat, jóval keves- 
sebbet fizetnek szállításukért, 
mintha bármilyen más módon 
küldenék is el a csomagot Ma­
gyarországba.

A csomagok szállítási dija a 
következő: Egy 25 fontos vagy 
annál kisebb csomag szállítási 
dija 3 dollár. A 25 és 35 font 
közötti csomagok szállítási dija 
3 dollár 50 cent. 35 fonton fe 
lül, mint eddig is, fontonként 10 
centet kell fizetni. Az első sze- 
retethajóval maga Pedlow kapi­
tány megy át s az ő személyes 
felügyelete mellett fogják kiosz­
tani a csomagokat. A második 
hajóval küldött csomagokat 
Brack Miklós, a Pedlow akciók 
igazgatójának felügyelete mellett 
osztják ki Magyarországon. E 
célból Brack Miklós a csomagok 
indulását követő héten, május hó 
25-én. az Italian Line “Rex” ne­
vű hajójával megy át Magyar­
országba egy társasutazás élén. A 
társasutazást a new yorki Har-

Ha az emberek minden áron 
hazudni akarnak, akkor a számok 
is hazudnak a - kezeikben és a 
kétszerkettő is ötöt mond.

A Hearst lapok most Sovjet 
ellenes kampányt vezetnek — 
miután Brisbane, a Hearst újsá­
gok kivénült primadonnája éve­
ken át Oroszország elismeréséért

Horváth János, Switzei. A tör­
vény az, hogy ha a kereskedő 
ötven centen felül ad el. akkor 
számíthatja a két centet De aki 
könyvre vagy számlára vásárol, 
annak csak két százalékot szá­
míthat, mikor kifizeti az egész
számláját. Minden 
takoznia kellene.

vevőnek til-

NEVETNEK RAJTUK

West Virginia törvényhozásá­
ban van egy pár bányász is, 
akik tagjai a szervezetnek és akik 
természetesen Bittnertöl várják 
minden tekintetben a parancsot.

A múlt héten olyan nevetsé-
gessé 
egyik 
hogy 
lésre,

tették

hívják 
mert

magukat, hogy az 
azt indítványozta, 
be Birtnert a gyü-
kinos nézni,

hányszor kell a parancsait 
delegátusoknak kiszaladgálni

hogy 
leső 

: utá-
na a

A

lármázott 
pányban a 
hazudnak.

e ebben a kam-; a fogyasztótól.

hogy a 'két 
százaléknál többet raboljanak el

legszemémetlenebbül

Egyszerre vét ismert újságíró 
ir cikksorozatot a Sovjet ellen 
és különösen Knickebocker írja 
össze a legnagyobb marhaságo­
kat, amiket ki tud találni.

Azt irja a többek közt egy
cikkében, hogy Oroszország
kormánya ezer percent profitot 
sajtol ki az orosz muzsikból a 
kenyéren. És a következőképpen 
bizonyítja ezt az ostoba állítást.

Az orosz kormány átveszi egv 
bizonyos összegért a búza ton­
náját.

Abból ennyi meg annyi kenye­
ret süttet és annak kilóját eny- 
nyiért meg annyiért árulja.

A gyerek is tudja, hogy nálunk 
sem megy másként Hogy mi­
kor itt egy bushel búzát hatvan 
centekért raboltak el a farmer­
tói, a 
dollár 
Vagy 
akkor

bushel búzából harminc 
ára kenyeret sütöttek, 

ha pájban számoljuk ki,
a kész áru” rárugott ta-

Ián száz dollárra.
Ilyen szecskákkal étetik itt a 

közönséget az újságok és ilyen 
“információk” alapján akarják a 
Hearst lapok és azok tulajdonosa 
a nazizmust megcsinálni ebben 
az országban.

Kish Lajos, Osaga. Hálás kö­
szönet. testvér. Kiiavitottuk —• 
Szives üdvözlet.

Tóth András, Sagamore. Kö­
szönet, testvér. Bizm kell, mert 
lesz még jobb világ is.

Tódor Mátyás, South Bend. 
Köszönet. Utasitás szerint köny­
veltük.

Árendáczky András, Cleveland. 
Hálás köszönet és szives üdvöz­
let. Lesz még jobb világ.

Holdeni Magyar. Mi is csa­
pásnak tartjuk, hogy az a pár 
kommunista magyar akarja min­
denáron megváltani a világot.. 
Ilyesmit rá kellene bízni az itt 
született honfitársakra, a
bevándorolt kommunisták izga­
tását előbb-utóbb minden beván­
dorolt munkás megsínyli, Ha 
egyszer az a vélemény alakul 
majd ki a bányák közt,, hogy a 
magyarok kommunisták, akkor 
nagyon kevés magyar- fog mun­
kát kapni. Könnyű az emberek 
fejét nekiütni a falnak, de nehéz 
a falat a véres fejeknek ledön­
teni, ,

Mindenkinek. Mindenhol, Egy- 
egy uj előfizetőt szívesen és 
nagy hálával vennénk minden 
barátunktól.

LOGAN THEATRE

folyosóra.

WEIRTONÉK 
SZENET VETTEK

hírhedt Weirton Steel al-
vállalata, a Weirton Coal Com­
pany nagy szénterületet vásárolt 
Millsboro mellett, a Monongahela 
Riveren, amit azonban rövidesen 
nem szándékoznak megnyitni.

------------- ;o:-------------
Az egész család használja

Mr. Adelard Levesque Fall River- 
bői, Mass., irja: “Négy éven át szen­
vedtem székszorulásban és gyomor 
rendellenességektől, hiába próbálkoz­
tam mindenféle orvosságokkal. Egy 
nap olvastam a Forni-féle orvosságról 
és azonnal megrendeltem. Miután 
négy üveggel elhasználtam belőle, 
gyógyulást találtam bajaimra. Ettől 
kezdve mindig használtuk az Alpen- 
kráutert családunkban; a gyermekek 
szeretik szedni és azok most mind 
erősek és egészségesek.” Miután meg 
bizható segítséget nyújt az. emész­
tésnek és eltávolításnak ama kisebb 
rendellenességeinél, melyek a min­
dennapi életben előfordulnak, az az 
utólérhetetlen gyógyfű orvosság a 
legnépszerűbb családi orvosság lett 
mindazon orvosságok között, amelye-
két 
tani 
ból. 
jón

ismerünk; minden házban tar. 
kellene rögtöni használat céljá- 
További íelvilágositás végett ir­
a következő címre: Dr. Peter

Fahrney & Sons Co., 2501 Washing­
ton Blvd., Chicago, 111.

LOGAN, W. VA.

FEBRUÁR HÓ 7-ÉN ÉS 8-ÁN .
MAGYAR KÉP

“IZA NÉNI”
FEDÁK SÁRI FŐSZEREPLŐ BESZÉLŐ FILMJE

MAGYAR NÓTÁK CIGÁNYZENE TÁNCOK

Jegyek: Felnőtteknek 35c. Gyermekeknek 15e

THE KANAWHA VALLEY BANK
CHARLESTON, W. VA.
ALAPÍTVA 1867-BEN

A FEDERAL RESERVE SYSTEM TAGJA
Ez a hatalmas pénzintézet 67 év óta 
szolgálja becsülettel ügyfelei érdékeit

Érezze magát biztonságban s helyezze el megtaka­
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BOLDOGSÁG ARA
(Folytatás)

Mikor belépett mrs Lawlerhez, ott találta 
Henry Rawls orvost is. Az egyik gyerek, 
Irma Gene megvágta a lábát s a sebet fer­
tőtleníteni kellett. Rawls dr. gondos utasítá­
sokat adott az anyának és Alice érdekkel fi­
gyelte a komoly orvost. Amit mondott, a szo­
kásos orvosi beszéd volt ugyan, de a kezei 
igazi sebész-kezek voltak. Alice megfigyelte 
a hófehér, karcsú, finom és formás ujjakat, a 
széles fenyeret és az erős csuklót.

Rawls dr. megirta receptjét a szükséges 
orvosságról azzal az ígérettel, hegy az orvos­
ságot később majd elküldeti a patikából. Az­
tán mindhárman beszélgetni kezdtek és az 
orvos azzal a kérdéssel fordult Alice felé, a 
mit mindenki elsősorban kérdezett tőle Caha- 
bában:

— Nem nagyon egyhangú itt az élete?
Alice már szinte gépiesen válaszolt:
— Még nem találom egyhangúnak. Eddig 

még sokkal jobban elfoglaltak a dolgaim, 
mint hogy unatkozhattam volna. Még csak 
most kezdem el az ismerkedést.

— Ezt nem is kezdhette volna jobb he­
lyen, mint Mrs Lawler házában — felelte az 
orvos — ahová persze, magamat is hozzászá­
mítom. Mi ketten ugyanis töviről- hegyire is­
merünk mindent Cahabában. Tudjuk, hogy 
melyik ember milyen és azt is tudjuk, hogy 
miért olyan. Ezt pedig nem nagyon sokan 
tudják.

— Sok a dolga? — Én úgy látom, hogy 
a nép itt egészséges — érdeklődött xAlice.

— Egészséges lenne, ha magára lenne 
'hagyva — válaszolta nyersen az orvos — de 
nem gy van.

—” Hogyan érti ezt? — csodálkozott 
Alice.

— Azt hiszem, a pálinkára gondoltam. 
Nem bírom megérteni ezt a telepet: egészen 
más, mint a többi. Az ilyen telepeket rendsze­
rint erős kézzel vezetik, de Cahabát teljesen 
szabadjára hagyták. Itt egyáltalán nincs ellen­
kor zés.

— Miért mondja, hogy itt nines ellenőr­
zés ?...

•— A társaság hibája, hogy nincs — fe­
lelte az orvos. — Meg sem kísérli, hogy fe­
gyelmet teremtsen. Megtűrik a kártyázást. Ez 
rend szerint tilos minden bányatelepen, de 
itt nyilvánosan és minden éjjel folyik a poker. 
JErre még' ráadás a pálinka. Itt főzik valahol 
a környéken s azt gyanítom, hogy innen szál­
lítják Birminghamba is. Ez a dolog ugyan 
nem tartozik reám s ezért nem it szóltam er­
ről senkinek.

— De miért nem szünteti be a rendőrség 
- . . a pénzügyőrök?. ..

Rawls rátekintett Alícera, vájjon komo­
lyan 6eszél-e.

— Itt nincs már rendőrség csak a társa­
ság karhatalmi tisztjei, ezek pedig mind­
addig nem törődnek az ilyesmivel, amig a tár­
saság érdekeit nem sérti. Elég rossz, hogy 
igy van, de vannak még más körülmények, 
amelyek szintén rontják itt az állapotokat. 
Örökös az ellenségeskedés, a verekedés, a ci- 
vódás... és egy-kettőre kész a gyilkosság. 
Igazán mondom, hogy torkig vagyok már 
mindennel 1

—• Nehéz lehet itt az asszonyok élete — 
jegyezte meg Alice.

Rawls hirtelen tüzbe jött.
— Nehéz az asszonyok élete és nehéz a 

gyerekeké is! Hiszen ő miattuk kockáztattam 
meg a harcót, de, sajnos, hiába. . . nem tehe­
tek semmit: nincs rendelkezési jogom! Azt 
hittem, hogy ha uj főfelügyelő kerül ide a bá­
nya élére akkor ... de bocsánat, erről nem 
is akartam beszélni... csak véletlenül csú­
szott ki a számon.

— És mit telietne a főfelügyelő? — kér­
dezte Alice, mikor az orvos elhallgatott.

— A bajokat egyedül csak ő szüntetheti 
meg.

— Hogyain?. . .
— Az ő szava itt törvény és nincs ellene 

fellebbezés. Ez bányatelep, afféle hegyek kö- 
szé eldugott hercegség, ahol a főfelügyelő bi­
ró, ügyész és végrehajtó közeg is egy sze­
mélyben. Olyan messze mehet és olyan esz­
közökkel küzdhet, amilyenekkel csak akar és 
mindent el is érhet. Cahaiba főfelügyelője 
megszüntethetné akár mindjárt holnap is az 
italt, a kártyát és sok más egyebet.

Alice még mindig csak érdeklődött.
— Hogyain?. . .
— Egyszerűen kitoloncoltathatná azokat 

az embereket, akik kártyabairlangokat tarta­
nak fönn, vagy ha ezt nem akarná, akkor 
elég, ha ha nem engedi meg, hogy a társaság 
házaibam lakjanak. Még azt is megtilthatná, 
hogy élelmiszert vagy vizet kapjanak itt........ 
Szóval, ha úgy tetszik neki, hát kiéheztetheti 
őket. A pálinkával már kissé nehezebben 
menne a dolog. Itt már összeütközésbe kerül­
ne a “nagy” Shackleforddal. Simán semmi 
esetre sem intézhetné el a pálinka) kitiltását.

— Shackleford-...! Milyen furcsa nevek 
vannak errefelé — jegyezte meg Alice. — Ki 
ez az ember?

— Valamikor főaknász volt a bányában, 
de egy napon valami robbainás miatt elvesz­
tette a jobb kezét.

— Szegény ember! — sajnálkozott 
Alice.

— Mivel a bányában már nem dolgoz­
hatott, — magyarázta az orvos — átment a 
hegyen túl Possum Valleybe és a<zóta ott 
főzi a pálinkát. A völgyben nagyon sok rej­
tekhely van... barlangok, vízmosások, hegy­
szakadékok. . . csupa csempésztanya és ezek­
nek a gazdái mind hűbéres jobbágyai ai nagy 
Shecklefordnak.

— Ezért hívják hát “nagy” Shackle- 
fordnak.

— Nem... nem egészen... azaz: nem 
csupán ezért. Én az embert magát nem is­
merem közelebbről, csupán csak hírből. Kül­
sőre, úgy mondják, nem nagy növésű, de 
van valami rajta... valami... nem tudom, 
hogy mi. Ezt csak akkor értheti meg, asszo­
nyom, ha valaha meglátja őt.

— És ön azt mondja, hogy Shackleford 
harcolni fog... De vájjon mit tehetne?

— Nyíltan semmit, de titokban annál 
többet. Mert el se lehet mondani,hogy mi­
lyen ravasz és vakmerő! Ámbár a főfelügye­
lőnek vele sem lenne egyéb dolga, mint meg­
tiltani azt, hogy behozza pálinkáját a társa­
ság területére. Akkor Shackleford nem tudna 
szállítani a Mineral-vonalon: már pedig a 
kicsempészésnek ez az egyetlen módja.

Már odaértek a székházhoz és leültek a 
lépcsőkre.

— Súlyos felelősséget vesz magára az a 
főfelügyelő, aki... aki figyelmen kivül hagy­
ja mindezt — töprengett Alice félhailkan, 
majd nyíltan megkérdezte: — és az uram. . . 
még nem tett semmit?

— Ezt önnek jobban kellene tudnia — 
felelte Rawl óvatosan, — de nekem úgy tet­
szik, hogy Mr. Blackfordot egyáltalán nem 
érdekli a bánya. A bányászokkal legalább 
nem törődik. Az emberektől hallottam, hogy 
még egyszer sem szállt le közéjük a bányá­
ba s én sem vettem észre semmi változást. 
Én. . . én. . . végtelenül sajnálom, hogy mind­
ezt el kellett mondanom egy elhamarkodott 
kijelentésen! miatt. . .

Alice nagyon komoly lett.
— Én pedig végtelenül örülök, hogy 

mind erről beszélt nekem, mert... talán te­
hetek valamit. Mindenesetre megpróbálom. 
Jöjjön el hozzánk valamelyik este, mikor az: 
uram is itthon lesz... eljön? Nagyon sze­
retném, ha vele is beszélgetne ezekről a dol­
gokról. .

Rawl megígérte és Alice még azután is 
ott maradt a lépcsőkön, mikor az orvos már 
elment. Sokáig ült ott némán, újabb gondo­
latokba merülve Blackford miatt. A férfi kö­
zönye és nemtörődömsége zavarba hozta: ez 

a hanyagság és kötelességmulasztás nem volt 
méltó ahhoz a férfiúhoz, akinek ő Black­
fordot ismerte. Alice sohasem hitte hanyag­
nak és önzőnek a férjét, sőt vitatkozott az 
apjával is, mikor Reubens lekicsinyelte előtte 
Blackford képességeit.

Még ezen az éjszakán nyugodt elhatá­
rozással gondos tervet kovácsolt és alapo­
san meghányta-vetette minden részletét. Elő­
ször is me.g akarja ismerni Cahabát és lako­
sait. ö maga akar tudni mindent. Másnap 
mindjárt szóba is hozta) ezt Mrs. Lawler 
előtt.

— Kedves Mrs. Lawler. . . hogyan is­
merkedett meg ön az itteni emberekkel? En­
gem nagyon érdekelne az itteni társaság s 
még alig láttam egyetlen embert is.

Mrs. Lawler fejcsóválva nézett Alicera.
— A legjobb mód az lesz, ha elmegy az 

istentiszteletre. Van egy papjuk, aki minden 
vasárnap idejön a hegyen túlról. A legtöbb 
asszony eljár a templomba, jó magam is el­
szoktam menni. Furcsa dolog ez: akármilyen 
durva is a lakosság, az asszonynépség mégis 
megkívánja a templomot. Ha ön igazán se­
gítségükre akar lenni, azt hiszem, ez lesz 
a legjobb útja. 9 lelkipásztor sokat tehetne, 
ha valaki támogatná, de erre még nem volt 
itt eset. . . Nos, majd ön is rájön erre ha­
marosan.

Ezen az utón ismerkedett meg Alice Ca- 
habával és ügyesebben nem is foghatott vol­
na hoizzá. A legközelebbi vasárnap örömmel 
indult el a székházból az állomás mellett 
épült fehérfalu, négyszögletes kis templom 
felé. Blackfordot nem kérte meg, hogy kísér­
je el. A férfi, mint rendesen, reggeli után 
azonnal elment hazulról és Alice örült en­
nek. Legalább megmenekült az esetleges kér- 
dezősködésektől.

Mikor Mrs. Lawler társaságában belé­
pett a templomba és kíváncsian körültekin­
tett, nyomban mozgolódás támadt a gyüle­
kezetben. Az ájtatos hívek nagyobb része nő 
volt, csak szórványosan akadt közöttük egy- 
egy idősebb férfi. A pap magas, szikár em­
ber volt és úgy megkapta Alice figyelmét, 
hogy a népet egyelőre észre sem vette.

Sandford atya — aki egyébként az egész 
környék prédikátorai volt — éles hangon be­
szélt, de komolyságával megrázóan hatott 
hallgatóira. A hegyvidékiek tájszólásán pré­
dikált, hogy a nép megértse. Alicenak úgy 
rémlett, hogy a nők arcán különös, áhitatos 
könyörgés tükröződött, amint a szószéken 
álló szürke alak felé fordultak... Rejtett 
vágy ébredt fel bennük, valami jobb után.

— Bárcsak segíthetne rajtuk! — gondolta 
magában Alice. . . Talán ő hozhatna valami 
újat, szépet az életükbe! Ezen tűnődve, saját 
magáról teljesen megfeledkezett.

Alice tervei még nem voltak határozot­
tak, de azt már eltökélte, hogy megismeri a 
népet s ezt meg is tette. Mrs. Lawler be­
mutatta őt Sandford atyának s lassan odan 
sereglettek az asszonyok is, hogy beszélje­
nek a lelkésszel. Eleinte bátortalanul felel- 
gettek, de Alice vidáman csevegett és azzal 
az ígérettel távozott, hogy elmegy legköze­
lebbi összejövetelükre Mrs. Gilssonnál.

Az első találkozás után már ' könnyen 
ment a dolog. Az asszonyok eleinte, ugyan 
tartózkodók voltak, de Alice olyan mesterké­
letlen és rokonszenves volt, oly őszintén ér­
deklődött a sorsuk iránt, hogy a munkás­
asszonyok már nem is látták elegáns ruháit, 
előkelő modorát és testének finom ápoltságát, 
hanem csak a velük érző asszonyt látták 
benne.

Alice lassan megnyerte a bizalmukat, 
úgy, hogy egyre többen hívták meg őt az 
otthonukba. Most saját szemeivel látta, hogy 
Rawl Dr. nem esett túlzásba. Az egész te­
lep földhöz ragadt szegény volt, a házak be­
rendezése nyomorúságos, a nők ruhái ócs­
kák. Ráadásul, szegény asszonyok, állan­
dóan rettegtek a férjeiktől.

— Ezt a pálinka teszi — magyarázta 
Mrs. Gilsson egy délután, hirtelen jött őszin­
teséggel. — Az én uram mostanában nagyon 
jó ember. Igen józan gondolkodású, derék em­
ber. . . de. csak addig, mig nincs benne szesz.

A legtöbb családban ugyanez volt a hely­
zet. Mióta Alice jobban megismerkedett a te­
lep belső életével, lassanként rájött, hogy hol 
a hiba: — a férfiak elitták és elkártyáz­
ták a keresetüket.

Alice reménykedve várta, hogy a férje is 
észreveszi mindezt — de nem történt semmi. 
Blackford soha sem beszélt a telepről és 
Alice sem közölte, vele gondolatait... még 
nem jött el ennek az ideje.

VIII. FEJEZET

Shackleford nyersen és nagy hangon tet­
te fel a kérdést:

— Na, mi a véleménye róla?
Stringfellow várt a válasszal, előbb ké­

nyelmesen leült, aztán lassan tömködte, ütö- 
gette a pipáját.

— Nem tudok mit mondani, Ben... 
csak annyit, hogy a főnököm.

(Folytatjuk.)

Mit csinál a senki fia. a kó­
borlásra született cigány olyan­
kor, amikor éhes? Sok mindenfé­
léről beszél írásaiban a magyar 
cigányélet legalaposabb ismerő­
je, a néhai József főherceg, de 
erről az egyről mélységesen hall­
gat. Talán azt gondolta, hogy 
hiszen úgyis tudja azt minden, 
ember. Lop!

Hát ez az egyszerű felelet en­
gem még gyerekkoromban se elé­
gített ki. Lopni lop más is, ha 
éhes. Lop gyakran akkor is, ha 
nem éhes. A nagy kérdés az, 
hogy mit és miként lop a cigány, 
ha marja oldalát az éhség?

— Lopja azt, amit a szeme 
meglát és a keze elér.

Ezt mondcltta volt egyszer 
nekem Galgóczy főszolgabíró, 
akinek sok baja volt félig lete­
lepedett és kóbor cigányokkal, 
de éti csak mosolyogtam a szol- 
gabirói bölcsességen, mert ámbár 
egyszerű, fiatal diák voltam, töb­
bet tudtam a cigány felöl. Sokat 
lát meg a cigány, el is érne a 
keze sokat, de nem lehet ám, 
mert cigány láttára óvatosak 
lesznek az emberek és alapo­
sabban vigyáznak a ház tájára.

.Kétizben lestem ki diák ko­
romban a cigányt, mikor lopott. 
Rosta Kálmán volt az én cigá­
nyom, aki valami düledező, szél­
járta viskóban lakott nagy szá­
mú családjával az JXgyagoson és 
ha megkérdeztem, hogy miből él, 
'ehér fogait villogtatva mon­
dotta :

— Abból, amit a jóságos Is- 
enke juttat a szegény cigány­

ának

Hamarosan megtudtam azután, 
^ogy mit ad az éhes cigánynak 

’ jóságos Isten kegyelme. Erdők 
adját, vizek halát. Éppen a 

szépséges Lapos erdőben vadász- 
gattam jóízű pecsenyének való 
fenyves rigókra, mikor az egyik 
százados tölgy árnyékában állva 
észrevettem:

— Nini, ott jön a Rosta Kál­
mán.

Tél idő volt. Lassan, lágyan 
^szálldogáltak alá a magasságból 
a hópelyhek, fehérre festették a 
fák alját. Fejét nekiszegezve, 
előre nyomott lábakkal úgy jött 
a cigány, hogy mezei egér se 
járhatott volna kisebb nesszel. 
Nem is annyira ment, mint in­
kább kúszott előre, arrafelé, ahol 
szelíd dombhaj lás ereszkedett alá 
a Krájka patak vizéhez.

A viz partján sűrű bozótba fo­
nódtak össze a tüskés szeder 
bokrok. Ember kellett ahhoz, 
hogy annak közepébe törje ma­
gát és akkor is száz sebtől, kar­
colástól vérzett, mire célhoz 
jutott. De a bozót alján kitapo­
sott bejárók mutattak, hogy nyúl 
vacka lehet ott, mert az egybe­
fonódott ágak sűrűje szárazon 
tartotta alattuk a helyet.

A cigány is tudhatta azt, mert 
a dombocska tetején hasra fe­
küdt és kitartó figyelemmel né­
zett a bokrok mélyére Csak ép­
pen odanéztem, már is meglát­
tam magam is a nagy fehérség 
közepén azt a barnaságot, ami 
diáknak-cigánynak szinte kiabál­
va hirdette:

— Ott fekszik a nyúl.
Mintha csiga lett volna, olyan 

lassan, olyan óvatosan csúszott 
előre a cigány a bokor felé. Ki­
nyújtott két karja mintha dolgo­
zott volna valamin éppen csak 
hogy megrezzent az egyik ág, 
amely elsőnek hajlott a be-kijáró 
csapda felé és az én cigányom 
máris csúszott visszafelé, a domb

Mikor a cigány éhes
tetejére. Mikor odaért, akkor 
is hátrább, egyre hátrább, amig 
fatörzshöz ért és annak takaró 
háta mögött újra talpra állott.

—■ Mi a csodát akarhat ott az 
a cigány? Csak nem akar csu­
pasz kézzel nyulat fogni?

Az én cigányom ekkor már 
abbahagyta a settenkedést, a nagy 
óvatosságot. Inkább hangos fü- 
työléssel indult neki, hogy a pa­
ták partján levő bokrokat kör­
bejárja. Később jöttem rá, hogy 
a lármás viselkedéssel inkább azt 
akarta elérni, hogy az esetleg 
közelben levő vadőr figyelmét 
magára vonja, ártatlan járókelő 
voltát igazolja. Mikor azután rá­
jött arra, hogy ilyen, időben a 
vadőrnek is több az esze annál, 
hogy a havas erdőt járja, hátul­
ról kerülve nekiment a bokor­
nak, hozzákapott, nagyot rántott 
a száraz ágakon és felkiáltott:

— Ez se kéne tűzifának.

A sűrűben fekvő nyúl ijedten 
ugrott fel és rugaszkodott neki 
az ellenkező iránynak. De már a 
következő pillanatban visszavá­
gódott az ágak közé mert elkap­
ta nyakát a vékony drót hurok, 
amit a cigány a kijáró csapda elé 
helyezett. Gyilkos csapda volt az. 
Nyakát szegte benne a vadul ro­
hanó pecsenye.

Kissé megijedt a cigány, mi­
kor kiléptem a fa mögül és rá­
szóltam :

— Hadd nézzem meg én is, 
Rosta bácsi.

Megismert nyomban, hogy

Irta: GONDOS SÁNDOR
csak a diák vagyok, aki sokszor 
hordtam neki bagót ajándékba. 
Nem is szólt egyebet, csak azt 
kérdezte:

— Láttad?
— Láttam.
— Akkor ne járjon sokat a 

szád, mert azért fogtam, hogy 
éhes voltam.

Nem lehetett ellene semmi ki­
fogásom, hiszen magam is tilos­
ban lövöldöztem a pompás husu 
fenyves rigókat, holott az a 
mentségem se volt, hogy éhes 
lettem volna.

Amint azután a cigány kuny­
hója felé vittük volna a közlege­
lő bokros helyén sompolyogva a 
lopott nyulat, szorosabbra fűző­
dött a barátságunk. Megkérde­
zett Rosta Kálmán:

— Van szombaton iskola, te 
diák?

— Délután nincs
— Akarsz halat fogni? Akkor 

gyere el erre szombat délután, jó 
korán, hozzál bagói is, leviszlek 
a Láposhoz halat fogni.

Ma is emlékszem rá, hogy mi­
lyen csomó bagót szedtem össze 
arra a nehezen várt szombat dél­
utánra. Nem maradtam volna el 
arról a mulatságról a világ min­
den kincséért sem. Pedig cudarul 
hideg idő volt, majd belém fa­
gyott a lélek, amint az erdőn ke­
resztül a Lápos folyó felé bal­
lagtunk. Közben a cigány szeme 
ide-odajárt, minden vad rózsa bo­
kornál megállóit, erős galyakat 
vagdalt le róluk, kezembe nyom­

ta :
— Hozd csak, diák.
Csakúgy menés közben haso­

gatta felébe az ágakat. A jónak 
talált felén meghagyta a tövise­
ket, de a rudacskákat le-gfellebb 
ujnyi hosszúságra faragta.

— Mit csinál, Rosta bácsi?
— Horgot, diák.
— Vad rózsa tüskés ágából?
— Abból bizony. Nincs annál 

jobb horog a világon.

Volt neki vagy hú z ilyesfor­
ma alkotmánya, mire a vízhez ér­
tünk. Be volt az fagyva három 
arasz vastagságra. De fejsze 
volt a cigánynál, hamarosan ka­
lap nagyságú léket vágott rajta 
vagy tíz helyen. Mikor azzal el­
készült, odament hasmánt csúsz­
va ahhoz a lyukhoz, amelyet a 
partmenti sekélyes víz felett jó­
val nagyobbra vágott és lekapva 
kalapját, óvatosan megmerítette. 
Mikor kihúzta, tele volt az ujj­
nyi nagyságú apró hallal, ami 
boldogan jött fel a lékhez szi- 
pákolni.

j — No, diák, itt a csali. Erre 
jön a csuka.

Kí se vette az apró halakat a 
vízből, csak úgy kötötte a vad­
rózsa horgokat finom, vékony, 
sárga réz dróttal a kis halak hasa 
alá. Olyan ügyesen, hogy a ha­
lacska élve maradt. Akkor azu­
tán hosszú fonálra kötötte a fel- 
horgozott csalit, hosszabb botot 
tett keresztbe a kalap nagyságú 
halászó lyukak félért és bedobta 
a mesterséget a folyó vizébe. 

Hosszú volt a fonal, ment vele 
a kis halacska addig, amig végét 
érte, attól kezdve csak úgy kör­
ben úszkált a jég alatt.

Tiz perc se kellett hozzá, elké- 
szült a cigány a munkával és 
megszólalt:

— Álljunk ki a partra mele­
gedni.

Ott se volt ugyan melegebb, 
de valahogy könnyebb a havon 
állni, mint a hideg jégén. A 
nagy vacogás közben eszembe 
jutott, hegy megkérdezzem :

— Mi lesz most, Rosta bácsi?
Elkezdett szép lassan magya­

rázni:
— A csali most ott úszkál a 

jég alatt, hasán a horoggal. El

Egy osztályú kabinhajókkal 
EURÓPÁBA ÉS VISSZA 

menettérti jegy csak *140 I
Utászon az óhazába a mi kényelmes, népszerű és újonnan berende­
zett egy osztályú kabinhajóinkon, Antwerpenen keresztül:

S. S. “Ilsenstein” Január 22-én és Február 19-én
S. S. “Gerolstein” Február 5-én és Március 5-én

Néhány ok, amiért ezeken a hajókon utazzék:

1 Nincs osztály különbség. Minden utas ugyanabban az 
osztályban van és ugyanazt a kényelmet, 

* és kosztot élvezi.
kiszolgálást

2 A hajók nagyefc, modernül berendezettek. A kabinok 
tiszták, kényelmesek és szépek. A koszt bőséges és 
nagyszerű.

3e A visszatérési jegy egy évig érvényes.

írjon vagy látogasson el irodánkba

ARNOLD BERNSTEIN LINE
17 Battery Place 

New York, N. V 

931 Grant Blvd. 

Pittsburgh, Pa.

nem mehet messzire, mert nehéz 
neki a fonál, nem engedi. Csak 
úgy körben jár és várja nekünk, 
hogy a kóbor csuka meglássa. A 
csuka olyan hal ám, hogy nem 
tud egy helyben megmaradni. 
Jár fel-alá a vízben, kimeredő 
szemével addig néz, amig meg­
látja a körben úszó kis halacs­
kát. Mikor meglátja, akkor meg­
áll egy pillanatra, megnézi erő­
sen, azután egyet csap a farká­
val, mintha puskából kicsapó 
golyó lenne, olyan egyenesen vág 
neki a csalinak. ..

Nagyot kiáltott ekkor Rosta 
Kálmán és szaladni kezdett a 
jég hátán az eg}ik lyuk felé:

(Föltatás a 7, oldalon)

131 S. Wabash Áve 

Chicago, III.
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EGYLETI KALAUZ DARAGÓ JÓZSEF cikke Mikor a cigány éhes
A WILKER-BARRE4 L MAGYAR 
KOSSUTH LAJOS BS. EGYLET 
Alapittatott 1892 Február 27-én

Gyűléseit tartja minden hó harma­
dik vasárnapján, 459 Main SL, Evana- 
vflle, Pa.

Elnök Jánki József. Titkár Bődi 
István. Pénztárnok Fekete József, 
címe. 527 Northampton St., Kingston, 
pa. Jegyzó Jenki Endre. Beteglátoga­
tó Gyűri József. Hármas tagú bizott­
ság: Jencsik György, Márton István 
és Győri László.

Minden az egyletre vonatkozó fel- 
▼llágositással szivesen szolgál Fekete 
József, kinek cime: 527 Northampton 
St., Kingston, Pa.

------------------ : o:-------------------

A VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 
248-IK OSZTÁLYA

MONAVILLE, W. VA.

Gyűléseit tartja minden hő első 
vasárnapján, a Gyöngyösi János Co 
Ionia! termében, Logan, W. Va.

Elnök: Molnár Károly. Alelnök 
Németh István. Titkár-pénztámok: 
Vizi János, kinek cime Box 95, No 
naville, W. Va. Jegyző-ellenőr: Kish 
András. Számvizsgáló bizottság: Kun 
Lajos, Fazekas József és Veszprémi 
Dániel. Beteglátogatók: Loganban 
Kovács András, Loradon Juhász Pé 
ter,_ M-cBeth_ és_ Dehuen_ Vagner 
András, Monclon Id. Márky Bertalan 
Ethelen Molnár Károly, Cherry Tree 
Bottom és Monitoron Kish András, 
Rossmore és Monavillen 1d'. Luksa 
Gyula, Holden 1 és 7 en Szabó Ist­
ván, 14 és 20-on Dorogházi István. 
Zászlótartókat az elnök esetenként 
nevez ki.

------------------; o:---------------

ELSŐ TUG RIVER-I MAGYAR 
MUNKÁS BETEGSEGÉLYZÖ 

EGYLET

Alakult 1908 Október hó 1-én 
Székhelye. Gary, W. Va. 

Hivatalos lapja: Magyar Bányászlap

A CONGOI ELSŐ RÁKÓCZI FERENC 

BÁNYÁSZ BETEGSEGÉLYZÖ

EGYLET
Alakult 1894 Január hő 11-én 

Székhelyt: Congo, Ohio

Gyűléseit tartja minden hó harma- 
iik vasárnapján a Ref. Templom alat­
ti iskolában, Drakes, Ohio.

Diszelnök Bucskó András. Elnök 
Htka János. Alelnök Rezes János 
Pénztárnok Haralyda János. Titkár- 
Jegyző Pallay János, kihez minden, 
íz egyletet érdeklő levél küldendő, 
alme Box 85, Congo, Ohio. Pénztári 
titkár Kocsis István. Ellenőr Tóth 
V. István. Nap ló vezető Varga And 
rás. Hármas bizottsági tagok: Szán­
tó János, Porkoláb Sándor, Titka 
Péter. Beteglátogató Ccmgón Hor­
váth Sándor: Drakesen Lukács And­
rás. Zászlótartók: Titka Sándor, Du­
dás Péter. Teremőr Lukács András. 
Egyleti orvos Dr. James Miller. Hi­
vatalos lap Magyar Bányászlap.

—- ---- o--------
A BRIDGEPORTI SZÖVETSÉG 

373-IK OSZTÁLYA
LOGAN, W. VA

Elnök: Veszprémi Sándor. Ügyke 
zelő pénztárnok: Gyöngyösi János, 
cime Box 1214, Logan, W. Va. Jegy 
ző: Szepesi István. Beteglátogató: 
Molnár Julianna.

Gyűléseit tartja minden hónap har 
madik vasárnapján a Colonial Hal 
nagytermében, Logan, W, Va.

-------- O--------
A VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 

57-IK OSZTÁLYA
CLARKSBURG, W. VA.

Alakult 1907 Augusztus 25-én

Gyűléseit tartja minden hó első va­

sárnapján a Williams Hallban a 
Second Streeten délután 2 órától 
kezdve.
Elnök Kiss Antal, Box 36, Dawmont, 
W. Va. Alelnök Mészáros József. Tit 
kár Grega János, P. K. Mine, Clarks­
burg, W. Va. Pénztárnok Nemes Já­
nos, R. 2. Box 14, Clarksburg, W. 
Va. Ellenőr Pavlik Mihály. Három­
tagú számvizsgáló bizottság. Szakály 
György, Pavlik Mihály, Oláh János. 
A beteglátogatót az elnök és pénz­
tárnok nevezi ki. A zászlótartókat az 
elnök nevezi ki.

--------------:o:---------------
A VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 

293-1K OSZTÁLYA 
THORPE, W. VA.

A Főtiszti kar:
Föelnök Kiss Imre.
Föalelnök Id. Nagy Mihály.
Főtitkár Lázár László, Box 805. 

Gary, W. Va., a vidéki tagok levelei 
hozzá küldendők.

Főjegyző Varga László.
Főpénztárnok Soltész József.
Háromtagú bizottság: Horváth Já­

nos, ifj. Nagy Mihály, Buzsik József.
Főellenör Ifj. Nagy István.
Szertárnok Kiss Imre.
Póttag Ifj. Nagy Mihály.
A fötisztikar minden hónap utolsó 

vasárnapján délelőtt 10 órakor tart­
ja gyűlését a Gary-i Hallban.

Első Osztály, Filbert, W. Va.
Elnök Horváth János. Alelnök Ifj. 

Nagy István. Titkár és jegyző Varga 
László, Box 202, Filbert, W. Va. 
Pénztámok Soltész József. Ellenői; 
Id. Nagy Mihály. Beteglátogató Csur- 
kó József. Háromtagú bizottság: Ifj, 
Nagy István, Szabó Mihály, Horváth 
János. Ajtóör Szabó Mihály. Zászló­
vivők: Amerikaihoz és Magyarhoz 
Ifj. Nagy Mihály, gyászhoz Id. Nagy 
Mihály.

Gyűléseit tartja minden hó 13-ika 
utáni vasárnap a Filbert-i katholikus 
templom alatt.

2-ik Osztály, Gary, W, Va.

Elnök Márkus Demeter. Alelnök 
Szűcs János. Titkár Kiss Imre, Box 
404, Gary, W, Va. Jegyző Buzsik Jó­
zsef. Pénztárnok Lázár László. Há 
rom tagú bizottság: Márkus Demeter, 
Szűcs János, Szász György.

Gyűléseit minden hó harmadik va­
sárnapján tartja a Gary-i Hallban.

3-lk Osztály, Pageton, W. Va.
Ideiglenesen a 3-ik Osztály ügyelt 

a központi titkár végzi, azért a tagok 
minden levelet az ő elmére küldjenek.

4-lk Osztály, Ream, W. Va.
Ügykezelő Szász György, a hely­

beli és vidéki tagok havldljai és 
egyéb befizetése! hozzá küldendők 
Box 312, Gary, W. Va.

8-lk Osztály, Red Jacket, W. Va.
Ideiglenesen a hatodik osztály 

ügyeit a központi titkár vézl, azért 
a tagok minden levelet az ő elmére 
küldjenek. Cime: Lázár László, Box 
805, Gary, W. Va.

Elnök Tódor László. Titkár és pénz­
tárnok ifj. Kujbus Mihály, Box 124, 
Thorpe, W. Va. Beteglátogató Juhász 
Lajos. Háromtagú bizottság: Imre 
Mátyás, Kiss András és Szidióczki 
József.

Gyűléseit tartja minden nbnap első 
vasárnapján a U-esi református egy 
ház termében.

-------------- :o:--------------
LOGANVÖLGYI 

MAGYAR TÁRSASKÖR 
LOGAN, W. VA.

Elnök Hajdú József, Titkár László 
József. Pénztárnok Helen Zsigmond. 
Nagy Sándorné. Hajdú Józsefn6, Peű 
rovics Miklósné. Bálren,dező László 
József.

------: o:------------------- 
A VERHOVAY SEGÉLY EGYLET

32-IK FIÓKJA
Székhelye: Gary, W. Va.

Elnök Kovách Gyula. Alelnök Kiss 
Imre. Titkár és ifjúsági ügykezelő 
Magyar József. Pót-titkár Róth 
György. Beteglátogatók:’ 6-on Dolgos 
Mihály, 3-an Dudás Pál, 10 és 11-en 
Lőcs László. Zászlóvivők: Magyarhoz 
Hegedűs József, Amerikaihoz Csulák 
András, Gyászhoz Dudás Pál. Kerü 
leti delegátus Popovics Péter. Pót­
delegátus Magyar József.

Gyűléseit tartja minden hónap első 
vasárnapján délután 2 órakor a Gary 
gyülésteremben.

10 FONT GYENGE, 

érett leveles dohány, pipába vagy 
cigarettába, valamint egy Wash­
ington György pipa, izlelitővel 
$2.00. Megfizetheti mikor a postán 

megkapja.

HICKORY RIDGE FARMS
Fulton, Ky. Dept. M-6.

MAOYAR REFORMÁTUS EGYHÁZ
MORGANTOWN. W. VA.

R F D. No. 4. 16. Harding Street

Lelkész: BORSOS ISTVAN
537 Richwood Ave Telefon 1238-R

ISTENI TISZTELET minden vasárnap délelőtt 11 órakor.
Előtte 10 órakor vasárnapi iskola.

C. E. (JUNIOR) minden hó első és harmadik vasárnapján 
délután 3 órakor a lelkészlakon.

C. E. (SENIOR CLASS) minden hó második és negyedik 
vasárnap délután 3 órakor.

REFORMÁTUS NŐK EGYLETE gyűlése minden hó else 
vasárnap délután 4 órakor a lelkész lakáson.

a Verhovayak Lapjában
Jól van az beosztva, hogy az örömet hirdető Karácsony után 

következik el hozzánk, a homlokot ránebaszedö Uj Esztendő.
r Ha áz a valaki, aki ezt az egymásutánt elrendezte, a két ünne­

pet időben történetesen megcseréli, úgy sokkal haloványabb volna 
a karácsonyfának fénye, kevesebb, gyérebb a fának alján elhelye­
zett ajándéktárgyaknak száma.

Adót, pótadót, töltésváltságot meg más, dobszóval hirdetett 
kötelezettséget mind, mind elfelejti az ember, mikor az angyalok 
énekét százféle szimphoniában hallatja vele a Karácsony.

Fellobban a reménységnek szikrája még azokban a szemekben 
is, melyek a nyomorúságtól kicsavart könnynek fátyolén keresztül, 
inkább csak sejtik mint látják azt a tündérvilágot, amelybe ez a 
nap bele varázsolja a keresztény népeknek teljes egyetemét

Békesség, szeretet, mennyei hangokban csendülő örömhírek, 
micsoda litániái recsitativákká törpülnétek, ha az Uj Esztendőnek 
recsegös követelései és tehetetlen sóhajtásai egy artiku'álatian hör- 
géssé kavarodva, benneteket megelőzne.

Mennyire elhomályosulna a te nagy fényességed óh Karácsony, 
ha szálló angyalok helyett velünk maradó kollektorok, a tündér vi­
lág helyén ránknéző sötét ablakok, lecsavart gázcsapok, elzárt vil­
lanyvezetékek, ezek a napiélettel együttutazó dekoratőrök, glóriát 
festő képed elé, a valóságnak sötétlő függönyét leeresztenék

Jól van hát, amint az ünnepeknek egymásutánja le van osztva 
s hálás lehet a kereszténység jegyében élő világ, hogy háromszáz 
hatvannégy gondterhelt napját az évnek, megelőzi a Karácsony; 
amikor szabad a szépnek elképzelése, a megtestesült jónak elgon­
dolása s az igy kiváltott lelkiállapotban a boldogságnak pilla­
natnyi megérzése.

Nem tudom hányán érezték meg olvasóim közül ezt a boldog­
ságot, de egyet biztosan állíthatok, azt, hogy általánosságban mi. 
— amerikai magyarság — nem igen olvadozhattunk annak mele­
gében.

Nem dolgoztunk, nem tettünk ugyanis annyit közös javunkra, 
hogy, arra megelégedve visszatekinthessünk; megelégedés nélkül 
pedig nincs boldogság.

Volt egy időszak a mi életünkben, mikor hosszú esztendőkön 
keresztül Mikulás gyönyörűségével egyebet sem tett az Amerikába 
szakadt magyar, mint betlehemeseket utánozva templomokat épít­
getett, karácsonyfának mintájára cukros ígéretekkel díszített egy­
leteket állitgatott s a nyugat és keleten megosztozó újságok magyar 
betűinek hűséget fogadott.

De kár, hogy elmúlt az az idő; s kár, mert azzal együtt elmúlt 
az amerikai magyarságnak Karácsonya is.

Ami megmaradt utána, az a minden esztendővel meg meg'újuló 
gond, hogy miként lehetne megtartani azt az örököt, amit az a jó 
szivü, de nivellálásaiban felületes amerikai magyarság, erkölcsi és 
dolgi értékekben hátrahagyni szánt.

Ez a hagyaték szerteszórodottan várja az összegyűjtést s mig 
az befejezve nem lesz, az amerikai magyaroknak nem lehet igazi 
Karácsonyuk.

Már pedig a jelekből Ítélve, az nincs hozzánk közel
Nem tartunk a haladó idővel és ma is úgy mint régen, apró ra­

jokra szakadozottan erőlködünk, lihegve dolgozunk de általános 
szempontból tekintve ezt a küzködést, figyelemre érdemes haladást 
alig mutathatunk. A szétforgácsolt erők munkájának nincs és nem 
is lehet más eredménye, minthogy megtartja társaséletünk testében 
azt a pislákoló életet, ami abba alig hogy hálni jár

Cató római szenátor hazájának boldogulását gátolva látta Kart­
hágó növekedésétől, azért minden beszédének az. volt a befejezése: 
“Egyébként az a véleményem, hogy Karthágót le kell rombolnunk!” 
Az amerikai magyarság haladásának útját a szétforgácsolt erőknek 
halmaza állja el; azért Catóhoz hasonlón igaz meggyőződés mon­
datja velem minden időben, hogy mig a közös célok felé törekvő 
magyar alakulatok itt, az együttműködésnek szorosabb kapcsát 
meg nem teremtik, addig nemcsak cél elérésről, de arról sem be­
szélhetünk. hogy merre volna az odavezető logikus irány

Hogy ezeket, az amerikai magyarokat általánosságban érintő 
dolgokat a Verhovay tagság fe|£ fordulva mondom el, annak okai 
a következők: Országos egyleteinket tartom az amerikai magyar 
élet igazi letéteményeseinek, akik között nemcsak hogy számban 
legnagyobb a Verhovay, de egyedüli is közöttük, a ki a “kiki 
ínagának” felfogást a “közöserövel” jelszóba vitte át

Mint Verhovay tag, nagyon büszke vagyok én egyesületem­
nek okosságára, ennek a jelszónak kimondásáért, de kezdem ezt a 
jelszót a katakizmusnak leirt malasztjához hasonlóan értékelni, 
vagyis úgy veszem észre, hogy úgy az egyiknek, műt a másik­
nak megnyilatkozása csak a másvilágon következik b^.

Az a természet törvénye, hogy fajának fentartásáról gondos­
kodjék az ember. Ami áll az egyesre, az áll a csaladra, a nem­
zetre. Nekünk ideszakadt ivadékoknak, természetes kötelességünk 
hát, az itteni magyar életnek meghosszabbításáért mindent meg­
tennünk s intézményeinket mint kívánatos örökséget, leszárma- 
zottaínkon átaladnunk.

Azért is, hogy megöregedtünk, meg azért is, hogv az örökö­
söket a rájukváró jussnak természetével megösmertessük, szük­
sége mutatkozott a jövő generációját elgondolásunkhoz meg­
nyernünk.. Beláttuk, hogy ennek keresztülviteléhez több erő kell, 
mint a mit kifejteni különállólag képesek vagyunk, azért feliró- 
dott a Verhovay zászlóra ez a jelige: “Közös erővel'”

A ki kezébe veszi a Verhovayak Lapjának decemberi számát 
és elolvassa abban a 394-ik angol nyelvű "fióknak, ‘Beszélgetni 
akarunk az öreg Verhovay tagokkal” című hasábokat betöltő 
jogos szemrehányásokat, úgy velem együtt az olvasó is úgy 
találja majd, hogy a malaszt meg a mi uj jeligénk egyformán 
a mennyei kincstárra kiállított adóslevelek, ergo itt be nem vált­
hatók.

Sajnos, hogy ezt a megállapítást, nekem már máskor is meg- 
kellett tennem.

Doak volt az Egyesült Államoknak munkaügyi minisztere, 
mikor a Verhovay Egyesület nevében, engem is meghívott tanács­
kozásra olyan külföldi származású egyleteknek vezetőivel, akik 
több millió embert képviseltek. A miniszter ur kormánya részé­
ről tudomásunkra adta, hogy szükségünk van a beszármazott nem­
zet ségek egyesületeivel való közvetlen érintkezésre s ugyanolyan 
szükségük van azoknak az Ó megértésükre és támogatásukra.

Nekem különösen felhívta a figyelmemet arra, hogv a ma­
gyarok azok között a kevésszámú nemzetiségek között vannak, 
akikkel a mindenkori kormányoknak érintkezniük módjában nincs 
s ma már tudják, hogy a kik a magyarok nevében valamely kor­
mányhivatalhoz fordultak, azok legtöbb esetben semmiféle té­
nyezők nem voltak az amerikai magvar társadalmi é'vtben

A be és kivándorlás különféle bonyodalmától kezdve, égé-

(Folytatás a 6-ik oldalról)
— Ahol a!. Fogja már! Viszi 

már!
Nem kellett ahhoz semmi ma­

gyarázat? A lyuk száján kereszt- 
i be tett rúd úgy forgott, mint a 
1 pörgettyű, eregette lefelé a hoz­
zákötött és rágombolyitott fona­
lat. A csuka elkapta a kis halat, 
a hasa alá kötött vad rózsa tüs­
kéjének horga szájába akadt és

amint a nagy hal menekülni pró­
bált, a jégen keresztbefekvő bot 
forgása mutatta, hol keressük.

Nem volt arról az egyszerű 
horogról menekülés. Három tö­
vise, három szaka volt annak, 
fogták azok a csuka száját min­
den irányból.

Napeste szálltára tíz csukával 
bandukoltunk hazafelé. Már kö­
zel jártunk a kunyhóhoz, amikor 

szén a besugás hitvány tényéig, taglalta azokat az előnyöket, ame­
lyek a közvetlen érintkezés folytán úgy a kormányaik eljárását 
mint az elintézést igénylő magyar ügyet, igazságosan megse­
gítheti.

Az volt tőlünk a kívánsága, hogy mint a legnagyobb magyar 
intézmény, helyezzünk el Washingtonban egy megbízottat, akinek 
hivatalán keresztül, minden magyar ügy az igazságnak megfele- 
lőleg legyen velük ösmertetve.

Bemutattam neki, hogy legnagyobb létünkre sem vagyunk 
akkorák, hogy kívánságát betölthetnénk. Mert pénzáldozatban is 
sokat követelne ez tőlünk, s megbízottunk sem szólhatna a ma­
gyar ügyeknek teljességéről joggal, mert mi Verhovayak csak ré­
szesei vagyunk, az amerikai magyar életnek s igy nem lehetünk 
annak teljes kifejezői.

Lakonikus rövidséggel vetett véget a beszédnek; “Tegyé­
tek meg együttesen !”

Előzetes írások, megbeszélések után, a más három országos 
egyesületnek vezetőemberei már várták, hogy mit tesz majd a
Verhovay abban az irányban, amelyben közös problémáinkat meg­
oldhatjuk. Megállapodásunk értelmében, én javaslatot terjesztet­
tem Igazgatóságunk elé, helyesebben csak akartam mert abból 
a javaslatból egyetlen mondatnak felolvasására sem kaptam Igaz­
gatóságomtól engedélyt. ‘‘Részünkről volt minden közös-
ségi kísérletből, sem időnk, sem pénzünk nincs tovább hozzá!” 

Ahogy igy bevégeztetett, kábult bambasággal motyogtam 
magamban: “Malaszt vagy te, — közös erővel felírt aj jelige!"

Ha muszáj, tud felejteni az ember. Nem is jutott volna ne­
kem eszembe mindezekről szót ejteni, ha Szerbiából ki nem ker­
getik magyar testvéreinket. De az a fejetlen kapdisás, az a ge- 
rincz és rendszert nélkülöző megmozdulás, amit ez a hii közöt­
tünk előidézett, tehetetlenségünk igazi okához vehetett vissza.

A szerbiai kegyetlenségnek hallatára, a hírnek fagyasztó ér­
zésében mindannyian megosztoztunk. De ez érzelmi kifejezés 
lévén, azért azt nem lehet a “Közöserőveí” jelszónak zászlórudjára 
koszorúnak akasztanunk. Tennünk kell hát szóval, cselekedet­
tel az összefogás megteremtése érdekében. Ha pedig úgy érezzük, 
hogy sem akaratunk, sem tehetségünk nincs már a haladás útjába 
belekezdenünk, legyünk magunkhoz őszinték s írjuk gyász lobo­
gónkra ezt a mindeneket elsötétítő mondatot: “Emlékezzél a 
halálra!”

De hát miért kellene nekünk ezt a karthauzi Umondást ma­
gunkévá tennünk? Mikor ahol az élet van, ott még nincs a halál!

Él még az a kicsiny, de dolgos és egészséges szivü amerikai 
magyarság, akinek csak gondolkoznia kell s közel esően olyan 
Karácsony érkezik el hozzá, mint amilyet becsülettel telített lelke 
sóvárogva vár: Megnyugvással vegyített boldogságosat!

Ezért töpreng, ezért könyörög ebben az Uj Esztendőben is 
DARAGÓ JÓZSEF.

a cigány megszólalt:
— Hej te, diák, ne vigyél most 

haza halat, mert neked volt, de 
mi tegnap óta csak a fogunkat 
szittuk, hideg levegőn kivül nem 
ment más a fogunk alá.

így jöttem rá, hogy a tilosban 
fogott halat is csak azért hozta 
a cigány, mert éhes volt így 
jöttem rá, hogy éhes embernek 
se vadászati, se halászati tilos, 
de meg aligha törődik sokat a 
tiz parancsolattal is.

Mindez pedig arról jutott 
eszembe, hogy a washingtoni 
szövetségi kormány által fen tar­
tott Biological Institute jelenté­
se szerint Amerikaszerte nagyon 
elszaporodtak mostanság az orv­
vadászok és orv-halászok. Külö­
nösen a Délen, a legszegényebb 
emberek hazájában.

Én bizony nem botránkoztam 
meg ezen a jelentésen és eszem­
be se jutott hogy szigorúbb el­
lenőrzést követeljek. Visszaem­
lékeztem arra, hogy az ősz so­
rán Ladányi Niczky Gyuri úri 
barátommal automobilra ültem 
Cleveland városában és elmen­
tünk az Erie tó partján egészen 
Toledoig, jó száztíz mértföld út­
ra, hogy megkeressük azt a he­
lyet, ahol mi majd vadkacsákra 
és vadlibákra vadászhatunk Vol­
tak is alkalmatos helyek bőség­
gel, Mocsaras, sásos és nádas bu- 
jócskák, ahol ’egjobban érzn ma­
gát a vizi madár, de ott volt ám 
mindenütt az intő tábla is, amely 
nagy betűkkel hirdette:

— Tilos a vadászit Magán te­
rület.

A halászattal is így jártunk. 
Északi és keleti irányban in­
dulva nem vethettünk mi ketten 
horgot sehol a nagy tó vizébe, 
hogy onnan nyomban el ne ker­
gettek volna bennünket.

Hát nekünk csak hagyján! 
Halászat és vadászat nekünk 
csak gondüzö mulatság, de vájjon 
mi van azokkal, akiknek éhes a 
gyomruk és akikml a horogra 
került hal vagy a lelőtt vad 
életet adó táplálék?

Valahol valami baj van abban 
a rendszerben amely erdök-me- 
zök vadját és vizek halait is 
odadobja a tókének-mutetságra.

így gondoltad-* annak idején a 
dolgot, én édes Istenem, mikor 
bennünket erre a nyomorúságos 
földre teremtettél?

LOGANVIDÉKI
MAGYAR HÁZIASSZONYOK

f

Ha zöldségre, gyü­
mölcsre, tojásra és 
baromfira van szüksé­
gük, támogassák a 
Monaville-i magyar 
kereskedőket és ren­

dűiének mindent
TÁRKÁNYIÉKNÁL
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i

Ha valamire szüksége 
lenne, mielőtt ottho­
nában kőrútunkon fel­
keresnénk, szívesked­
jék egy postakártyát 

címünkre és a 
endelt árut azon- 
házhoz szállítjuk

I
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TARKANYI TESTVEREK
LOGAN, WEST VIRGINIA
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MAGYAR. BÁNYÁSZLAP8-IK OLDAL

TByeTtek^^ így teszik tönkre a United Mine Workerst NINÍS SZÉNGODE
A süvítő feéíi szél az ohioi öreg 

majnétők stafétája.
Arra bízták, hogy üzenetet vi­

gyen minden jelenlegi és volt 
'ohioi bányászhoz, mert nagy ese­
ményre készülnek a deresfejü 
ba j társak

Mindent el nem árulnak, csak 
egy-két szóban üzenik meg a 
szelek szárnyán, hogy. . . régen 
volt, régen volt, nagyon régen 
vő#. < .

Akkor még aszfalt utak nem 
'voltak, automobilok nem jártak. 
Rádió sem sivalkodott szüntelen 
a házakban és hát bizony itt-ott 
csak olajlámpa adta esténként a 
világot,

jDc ha magyar testvér érkezett 
az. Óhazából az ohioi görbe dom­
bok ,,országába, nem találkozott 
sem wélfare-el, sem nyomorúság­
gal, pém bubánattal, sem kétség­
beesett magyarokkal,

,A boldogság meg a reménység 
kis kunyhói voltak azok a ma­
gyar burdosházak, amelyek tiz- 
husz । eróskaru fiatal magyarnak 
is. meleg otthont adtak egyen­
ként, ahol derék, dolgos magyar 
menyecskék malomkő nagyságú 
fehér kenyereket raktak elébünk 
az adtaira

Nappal a munka, este a durák 
meg a nóta járta közöttünk és 
csak akkor lett csendesség a 
szobában, ha a reménység leve­
lei a vizentulról a postával meg- 
jöttck

Ahány magyarlakta bánya- 
plézre mentünk, annyi helyen 
találtuk meg azokat a drága me­
leg otthonokat, amiket a magyar 
burdosházak nyújtottak, annyi 
helyen szereztünk száz uj bará­
tot a bajtársak közt; se szeri, 
se száma a bányászok közt a sok 
jóbarátnak, akikkel valaha egy 
asztalnál vacsoráztunk, talán egy 
ágyban" aludtunk, talán egy pléz- 
ben dolgoztunk...

Régen volt, ugy-e testvérek, 
öreg testvérek, nagvon régen.

Akkor még virágo^ raktunk a 
"kormös sapka mellé, mikor ufta- 
gadó ■ büszkeséggel, fáradtan, de 
nem megtörve * hazafelé ballag­
tunk a munkából... akkor még 
nem a bánatot akartuk belefoj­
tani á sörbe, ami mindig elégsé­
ges volt a burdosházban, hanem 
abhaíl a vidámságot kerestük.

volt, testvérek.
Sokat felejtettünk azokból a jó 

üdékből, sok jóbarátnak, sok vig 
cimborának, sok “bo,iy”-nak az 
arc# bizony halvány lett már 
eldttWük és sokat, nagyon sokat 
. .1 az-örök feketeség függönye 
takar el előlünk.

Vámsunk számot az élettel, 
öreg Iestvérek, mi maradt azok- 

’bó| a j'ó időkből? Az emlékezés. A Mike, a Joe, a Steve, a Frank 
'elmosódó arcvonása. Ha vissza­
nézünk a múltba, ezer elfelejtett 
jóbarát arca,, ezer baráti kéz 
szorítása mosolyog ránk a múlt 
kodéból • .

Hát ezek az arcok meg fognak 
elevenedni, testvérek, ezek a ki­
nyújtott kezek meg fogják szo­
rítani a, kezünket, inert együtt 
le&zúttk,. újra együtt leszünk, 
egy nagy bajtársi találkozáson, 
február 9-én, Dillonvale-en. Az 
öreg, majnerek magyar Bányász­
nap.) ári., ahova minden ohioi és 
volt ohjoi magyar testvért ezen­
nel szeretettel invitálnak.

Akik itt vannak még ezek közt 
a dombok közt, akiket elsodort 
az,élet Ohio más vidékére, West 
Virginiába, Pennsylvaniába, azok 
most megint mind együtt lesz­
nek hogy, örüljenek egymásnak. 
Mé(t;-szeretjük, ugy-e mégis csak 
nagyon szeretjük egymást, test­
vérek ?

Héj, nagy ünnep lesz kilen­
cedikéit Dillonvale-en.

A fehérfejü öreg bányászok 
megmutatják ott, hogy a bokák 
még 'csárdásra is tudnak hajolni, 
ötVen-hatvan éves öreg menyecs­
kék kállai-kettőst iárnak majd 
azokkal, akiknek hajdan a ma­
lomkő nagyságú kenyeret sütöt­
ték . Mert az öregek mind ott 
lesznek, egy szálig ott lesznek 
D írton vate-en.

De a fiatalokat is elhozzátok.
Akik >a fészkeinkből már ki­

szálltak, azok lássák meg. hogy 
összetart bennünket a barátság, 

a hajadonok meg a legények 
hadd ismerkedjenek össze egy­
mással... ki tudja, melyik deli 
magyar legény talál violaszálat 
a szép magyar lányok bokrétás 
kertjében. ..

Mi Dillonvale-en ezer öreg 
baj társ fogadására készülünk,, 
vén cimborák, öreg testvérek.

Az asszonyaink a házakat már 
kimeszelték, kazalra készülnek 
sütni a kalácsot, a baromfiak 
közt hosszú gyász kezdődik az 
ohioi magyar bányászok nagy 
napján.

Elgyertek mindnyájan, akik 
valaha errefelé a szenes kenyeret 
ettétek, mert jó kenyér volt az 
mégis, testvérek. .

Rossz világ van, tudjuk, de az 
vissza ne tartson egyetse közü- 
letek.

Ha ez a rongy élet az ünnepi 
gúnyát is lekoptatta már róla­
tok, ne bánjátok, mert igaz szív­
vel várjuk mi azt is, akinek ko­
pott a kabátja.

Nagy pénzt itt senki ne költ­
sön, hiszen ha jövedelem lesz, 
azt közcélra, meg jótékonycélra 
adjuk egy krajcárig. Nem a pén­
zeteket, a kezeteket, az öreg kér­
ges kezeteket akarjuk megfogni 
mégegvszer, — talán sokunk 
utoljára, — testvérek, öreg test­
vérek.

Errefelé mindenütt készülnek 
az ünnepre.

A hegyek is azt zúgják, a sze­
lek is azt súgják, a creek-ek is 
azt könnyezik, hogy a nagy test­
véri tábor együtt lesz.

írják Clevelandból. írják Pitts- 
burghból. írják Detroitból, Írják 
Fairmontról, reszketős kezű öreg 
barátok írják, hogy együtt le­
szünk mindnyájan.

Tiltonville magyai jai vissza­
sírjak azt az egy szent napot, 
mikor ott voltunk, minden ohioi 
bányászok, közöttük és Pásztor 
János azt Írja, hogy utrakel az 
egész Rayland meg Tiltonville. 
Kovács azt írja St. Clairsville- 
böl, hogy sem ott, sem Crescent- 
en nem marad otthon egy te­
remtett magyar lélek 9-én, Mar­
tins Ferryből, de még- Athens vi­
dékéről is azt jelentik, hogy bú­
csú járás lesz 9-én Dillonvale felé.

Hát várunk benneteket öreg 
testvérek, fiatal asszonyok, öreg 
menyecskék, fiatal lányok, deli 
legények, de még az unokákat is 
hozzátok közénk egy napra.

A GARY.W. VA.
MAGYAROK GYÁSZA .

Gary összmagyarsága őszin­
te részvéttel temette 12-én a ma­
gyar kolónia egy értékes és ál­
talánosan becsült tagját, Szabó 
Lajosnét, akit kiterjedt rokon­
ságán kívül özvegyen maradt 
férje, leánya és veje Csóka Adam 
és neje, valamint István gyer­
meke gyászolnak.

A temetés a Methodista temp­
lomból vitte a halottat az ötös 
plézen levő örökös nyughelyére, 
miután a helybeli lelkészen kí­
vül Rév. A. Kruchio is elbu- 
csuztatták az élőktől.

Zászlóval vonult ki a Verho- 
vay Egylet Gary osztálya. Ko­
szorút helyeztek a ravatalra a 
rokonokon kívül a jóbarátok és 
a különböző egyesületek s a ha­
lottat Kovách Gyula, Forgách 
József, Tőzsér István, Magyar 
József, Papp Sándor, Tóth La­
jos, Szanyi István és Fúró Illés 
vitték az utolsó útjára.

Szabó Lajosné Gyoméban szü­
letett 1887-ben és 25 évi boldog 
házasság után hagyta özvegy­
ségre és árvaságra a családját.

A MAGYAROK 
VILÁGKONGRESSZUSA

A MAGYAR EGYLETEKHEZ

A Magyarok budapesti Világ­
kongresszusa az amerikai ma­
gyar egyletektől is bekérte a rá­
juk vonatkozó adatokat, hogy 
állandó érintkezésbe hozhassák 
a világszerte szétszórt magyar­
ságot.

Arra kérik az egyleteket, a 
melyek még ezeket az informá­
ciókat nem küldték be, hogy le­
gyenek szívesek azt hamarosan 
megtenni.

(Folytatás az 1-ső oldalról.) 
lettek volna az egységnek, hanem mert; a 
fent felsorolt okok kényszerbe tték ki őket 
az egységből. Ugyanez áll a keményszéh? bá­
nyászra.

Ha a kerületek szakadnak, ha. a.z,. oszlás 
megindul, azt nem fogják felidézni, seny a 
bányabárók, sem a “radikálisak” hanem azok 
az átkozott gazemberek, akik a. Unitedl Mine 
Workers nagy egységéből Sovjét+szi&rüi Stalh 
ünizmust csináltak s akik a bányászok: szer­
vezetét — meg az öt milliós évi; bevételt. 
elrabolták a bányásztól.

Vészes idők jönnek a sz^eryezQtre: és, ují

“MINDEN CSMES!!

Illinoisban látszólag abbahagyták a teríti 
és beszüntették a robbantást

Illinois Progressive bányászai, 
hetek óta agitáltak;., hogy a rob­
bantások nem használnak a bá­
nyászok ügyének és. mindenig elk 
követtek, hogy arról lebeszélje­
nek mindenkit.

Mikor aztán szövetségi be­
avatkozást is ígértek, a robbaná­
sok egyszerre abba maradtak és 
most már tiz hossw napja “béke 
és csend” van az államban.

Azt Írják azonban olvasóink, 
hogy ez a csend ne tévesszen 
meg senkit, mert a bányászok 
csak az április elsejét és az uj 
szerződést várják.

Megkövetelik ugyanis, hogy a 
hol a Progressivek lennének több­
ségben, ott a szerződést velük

KI A BŰNÖS ?
A Gilberton-i szörnyű bányarobbanásért senki nem akarja 
a felelősséget vállalni. - Valószínűleg azt állítják majd, 
hogy a jó Isten robbantotta későn az egyik lövést, mert 

már “Act of God”-ról beszélnek

hogy a lövéseket ellenőrizni kel­
lett valamelyik formánnak.

A tiz halott közt természete­
sen bevándorlók is voltak elegen.

NYUGTÁZÁSOK
A múlt héten nem nyugtáztuk 

a pénzküldeményeket és igy 
alább azoknak a neveit közöljük, 
akik az utolsó KÉT hétben pénzt 
küldtek a bányászlapoknak. A 
kik helyi képviselőknek fizettek, 
azoknak a nevei nincsenek itt 
felsorolva, mert a helyi 'képvise­
lőink nevén nyugtázzuk az álta­
luk beküldött pénzeket.

Nagyon kevés a nyugtázni va­
ló összeg, testvérek és ha soká 
igy menne, akkor biztosan a ci­
gány lovának a soisára jutnánk 
hamarosan. Most a munkák 
megindultak, reméljük hát, hogy 
a hátralékosok elkezdenek fi­
zetni. Amennyit tudnak, amikor 
tudnak. Az alább nyugtázott kül­
deményekért hálás köszönet, test­
vérek.

Pásztor János, Tiltonville; 
Bodnár Ferenc, W. Brownsville; 
Tarcali Mihály, Windber; Si­
mon Ferenc, Vestaburg; Ko­
vách Mihály, Dilliner; Tárkányi 
István, Loigan; Tóth István, 
Glouster; Tóth János, Border­
land; Nemes János, Clarksburg; 
Ráki Zsigmond, Windber; Adam 
János, Masontown; Tóth Mihály, 
Masontown; Ficsór István, Mt. 
Olive; Santa Ferenc, Martins 
Ferry; Pervan János, St. Louis; 
Balázs János, Berwind; Mészáros 
József, Millfield; Kali Antal, 
Bobtown; Szanyi Janos, Browns­
ville; Kurucz József, Galloway; 
Illés Mihály, Rayland; Tódor 
Mihály, South Bend: Nagy Ist­
ván, Makande; Deli Sándor, Ron 
co; Jgkab János, Johnstown; 
Tóth András, Sagamore; Kish 
Lajos, Osaga: Baksa Pál, Det­
roit; Kertész György, Hemp­
hill ; Árendáczky András, Cleve­
land; Pély Ferenc, Williams­
town ; Papp Pál, Oak Creek; 
Kovách József, St. Clairsville; 
Gerevics Sándor, Colp; Mészá­
ros Lajos, Trimble; Drótos Jó­
zsef, Georgetown; Gyovay La­
jos, Whitesville; Bodish Géza, 
Yatesboro; Magyar József, Ray­
land; Pásztor János, Windber;

Több mint egy hete már, hogy 
a felrobbant Gilbertin bánya tiz 
halottját kihozták, de még min­
dig nem képesek megállapitani 
a bánya ügyosztály hivatalos ki­
küldöttei, hogy a robbanást mi 
és kinek a bűnös hanyagsága 
okozta.

A szerencsétlen bányászok, a 
kik napokig élet és halál közt 
lebegtek és akik talán egész éle­
tükre tüdőbetegek lesznek a be- 
szivott méregtől, csak azt tud­
ják, hogy egy töltés későn rob­
bant be, mikor az emberek bent 
voltak a bányában.

A késői robbanás aztán egy 
gáz packetot is feh obbantott, 
ami viszont a bánya léghaj tóját 
kilökte úgy, hogy a hirtelen fej­
lődő gázokat és black dampet 
semmi nem húzta kifelé a bá­
nyából.

A félmértföldes mélységben 
dolgozó emberek közül tizen 
azonnal meghaltak, akik a ki­
robbant gázpackettal egy levelen 
dolgoztak és súlyos állapotban 
hozták ki azokat, akik a szom­
szédos levelekben kezdtek a mun­
kához.

Wilkes Barre, Pittston meg 
a többi környékbeli bányákból 
azonnal a mentők tucatjai siet­
tek a kirobbant bányához és csak 
a gyors mentési munkának kö­
szönhető, hogy sokkal több áldo­
zata nem lett a dolognak.

Az orvosok azonban szomorúan 
állapították meg, hogy több bá­
nyász soha nem fog egészen ki­
gyógyulni a gázmérgezés bor­
zasztó hatása alól és a black 
damp által összeroncsolt tüdők 
mindig betegek maiadnak.

A bányászok régen azon a 
véleményen voltak, hogy a bá­
nyában magában sincs megfelelő 
légjárat és hogy általában kevés 
gondot fordítottak az emberekre 
és azok biztonságára. De ez 
esetben hiába lett volna a leg­
tökéletesebb légj ára ':, a fána ki­
robbanása után az mitsem hasz­
nált volna.

A bánya több helyen érintke­
zésben van több más colliery- 
vel és a black damp azokba is 
átszivárgóit.

Az állami bányahivatal kikül­
döttei meg akarják állapítani a 
felelősséget, de idáig ez még nem 
történt meg, bár természetes,

megpróbáltatások • várnak a bányászra..
De úgy látszik, Btógy csak a bomlás 

kezdete téríti észre;— ha észre téríti —- azo­
kat, akik a szepye^eiít felfalták, a rqaguk 
birtokába rabolták., és akik nem tulajdonos­
tagot, hanem adófizető jobbágyot latnak a 
bányászban.

Ha nem. térítek észre, akkor ^.bomlás 
bekövetkezik- éss akkor csupán remél­
hetjük, amitr becsületes rank-an4rfile em-. 
berek remélek;, hi<ögy nincs má.^; módja. aj. 
orvoslásnak.; ltogy ezen keresetül jutnak 
a bányászt^saját vagyonuk bi^sokába :mégr 
egyszer.

kössék, mert ez yan, hetedik 

Ml l&ÉLÜNK, 
TEMVÉRK

A ba^y.aplézékeiij valamivel 
jobban dolgoznak,, a bányászok 
ma-holnap nemcsak Üres peda- 
boritéAoh látnak^ itt-oH a dollár 
is fog beane akadni.

a, dollároknak száz helye 
va;^ ék a gondi akkor kezdődik, 
mikpr van pénz, van egy pár 
rongyos dMMr a borítékban.

Ide is kellene, ott is adósak 
vagyunk^ az egyletet is kell 
zetni, a stóros is becsülettel várt 
a pénzére. De sok dollár kq^ene, 
hogy mindenre kifussa.

Hát a Bányászlap. baj­
társnak jut mostanában eszébe?

Mert élünk ám is, test­
vérek.

Élünk, tehát ennünk kell. A 
nyomdászoknak^ a papirosnak, a 
festékesnek, a. postának heten­
ként kell fizetni Azután házbér, 
villany, gáz. - • . hej, az élet csak 
küzködés nálunk is. csakúgy, 
mint nálatok, bajtá"sak.

Hát gondoljon ránk is a ma­
gyar bányász. Ne vegyen min­
ket elsőnek. Az éleiem, a stóri 
tartozás, a cipő, ami bizony na­
gyon kell már a gyereknek, az 
egylet, amit nem szabad elhagy­
ni, meg az Isten tudja mi min­
den, ami már nagyon szükséges. 
Tudjuk mi azt mind, testvérek.

Csak annyit küldjön, aki hát­
ralékban van. amennyi jut, a 
mennyit lehet küldeni ebben a 
szűk világban. De annyit azért 
legyen szives és küldjön be min­
denki. _

Van azután még egy kérésünk.
Uj előfizetőkre lenne szükség, 

testvérek.
Hogy hány uj előfizető kel­

lene?
Ahány magyar bányásznak 

nem jár a Bányászlap.
Mi a szivünk minden szerete- 

tét, a lelkünk minden melegsé­
gét beleírjuk ezekbe a betűkbe.. 
Hát barátságért barátságot ké­
rünk Tőletek bányászok... 
. . . testvérek. . .

UJAHB GYILKOSSÁG 
AZ ILLINOISI 
CSATATÉRÉN

Lapzártakor kapjuk a távira­
tot, hogy Springfield mellett a 
Woodside bánya fanaházát fel 
akarták robbantani és bár a 
robbantás nem sikerült, egy em­
beráldozata van a dolognak.

A fánaházban rejtőzködő me­
rénylőket észre vették, mire du­
lakodás és lövöldözés támadt a 
dologból és Robert C Cox bánya­
őrt halálos sérülésekkel vitték a 
kórházba, ahol csakhamar ki­
szenvedett.

Négy embert letartóztattak és 
egyik sem akarja magára vallani, 
hogy a földre dobott revolver — 
amely a halálos lövéseket ejtette 
— a tulajdona lenne

A Peabody bányák ellen most 
már nem a Progressivek vezetik 
az ostromot, hanem azok az el­
keserített és földönfutóvá tett 
emberek, akiket onnan kitúrtak 
a UMÁV-el együtt a munkából.

szakaszban megi^va: és amennyi­
ben ez nem igy történik, a hely­
zet erősen kirobban.

Eddig a Progress! veknek a 
labor boáról magyarén mondva 
mindig csak a ‘‘run around”-ot 
adta és azzal küldték el őket, 
hogy a. UMW fennálló szerződé­
sébe nem lehet beleszólni. AhcJi ' 
nyiRan ők voltak többségbQ^, 
ott is be kellett érni ezze$ a. 
válasszal.

Ha most újra elgáncsolják 
őket és valami trükkel, megint 
Lewis kapja meg az összes na­
gyobb bányákat, ak'kor nagyon- 
nagyon súlyos napok várhatók 
az illinoisi szénmezőkön,

Mózes László, Kálmán Gyula, 
Martins Ferry; Dolhay Dániel, 
licksville; Pelikán József, He­
tzel ; Kovách Lajos Canada; Ma­
jor István, St. Clairsville; Vra- 
nyesh Mihály, Rosemont; Hor­
váth Károly, Milwaukee; Vince 
János, Elbert; Mrs P. Günther, 
Corona; Tiszlovich András, 
Uniontown; Kovách József, Mo­
na; Miholics Pál, Bethlehem,

A k^nényszénipa^ nem kap, 
- Megunta a kor- 

mátty a másfél éi^s civódá^i

. Azk NRA admiixásztrációja és; 
;au Uorwany megfejő közegei, be-­

' j-bléatették, hogyr- véglegesem 
ímomdtak a kemény szén codé* 
1 készítéséről és. azt mégegyszer 
jnem fogják megpróbálni.

Az NRA í^m okolta; agyúik 
felet sem a r$<lasztásért,. áajaem 
megállapított^ hogy sem a bá­
nyatulajdonosok’, sem m bányá­
szok kép viskói; nem kooperáltak 
az NRA bg&rdjával és sem 
akarta, h^y a-, codej valaha is 
elkészülj^

■ Ha a ^unkásvezéjr urak code- 
ot nem, Akartak, akker azt meg­
mondhatták volna a bányászok­
nak a. tárgyalások: elején és nem 
kellete volna, b/^fenditani min­
denkit; másfél: éven keresztül.

Ei%er,- ni eg e^er dollárt elköl- 
töiágk költséges tárgyalásokra, 
f'liom és. drága "hotelokra, New 
.Yorkban, Washingtonban,, Har- 
Yisburgban és Pittsburghban, 
ímert ahá^y jó hotel van a ké­
jétén, abb^n mindben tartottak 
ícode-taoaá.eskozáso'kaA és mindig 
•jelen vojt egy csomó “munkás- 
vezér^ ilyen gyűlésen.

végre — mikor a szerve­
zet sok ezer dollárját elpasszióz- 
ták, bejelentik, hogy nem less 
code-ja az iparnak.

A munkásbárók attól félnek, 
hogyha, az ipart code szabályoz­
za, akkor nem lesz annyi hatás­
köre a munkásvezérnek és nem 
lesz szükséges és, lehetséges any- 
nyit utazgatni és annyi költsé­
get a kasszából kiemelni.

---------Q--------- -

AZ ILLINOISI 
VÉRES FRONT

Egy PMA bányászt nyomo­
rékká lőtt egy UMW bá­
nyász, mert bombát tettek a 

kocsijába

A véres ilTinoisi testvérharc 
eg.y újabb véres összeütközést 
könyvelhet el a bányászok közt 
dúló gyűlölet hadjárat rovására.

Eldbradoban a múlt héten 
Herman Turner, egy a Peabody 
bányában dolgozó- UMW bá­
nyász egy JOiŐO katona fegyver­
rel meglőtte Henry Johnson pror 
gressive bányászt, aki az egyik 
alsó karját elveszti.

A puskában dum-dum- golyó 
volt, amely a Johnson karját 
teljesen szétroncsolta úgy, hogy 
azt azonnal le kellett operálni.

Turner azt állítja, hogy a ko­
csijába egy* bombát tettek és a 
kocsit darabokra szaggatták.

Erre ugrott ki a házából és 
utána lőtt annak, akit a bomba 
elhelyezésével gyanított, nem is 
tudva, hogy kire lőtt voltakép­
pen.

Johnson azt állítja, hogy vé­
letlenül ment arra, hogy a bom­
bához köze nem voR és a járó­
kelők szerint valószínűleg igaza 
van, mert lassan ment, mint aki­
nek nincs mitől félni.

A hatóság vizsgálatot indított, 
ami azonban a Johnson karját 
vissza nem adja.

------- 0-------

FEDÁK SÁRI LOGANBAN

Fedák Sárit február 7-én és 
8-án találják a magyarok Logan­
ban. Személyesen ugyan nem 
tud elmenni, de ott lesz a Logan 
Theatre-ben abban a szerepben, 
amiben úgy megszerette a két 
haza magyarsága.

Iza néni, a kitűnő magyar be­
szélő film nagy sikereket ara­
tott az egész országban, nem­
csak azért, mert Fedák Sárit 
hozta közénk, hanem mert ma­
gyar levegőt és magyar szót, ma­
gyar muzsikát hozott magával.

Kétségtelen, hogy Loganvidék 
magyarsága egy szálig megnézi 
az érdekes magyar filmet, ami­
lyent azon a vidéken még nem , 
mutattak. (
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KÉPVISELŐINK
WEST VIRGINIA

öoögs 3stván, Kimball, W. Va. , 
DomokíJS Mózes, Prenter, W. Va-. 
KiSs. Antal, Clarksburg, Dawmant,,

W&.üdel, Meadow-Brook, W. va..
Kish András, Birady, Booth Everett*^ 

vi31e, Rivesville, Lowesvillee,.Na.--
i tíonal, W. Va.
• Kocsel György, Chattaroy, WA V»., 
Kreizler Isirán, Morgan LoyiU;j éa,

vidéke.
Lányi József Red Dragon,.. WA
Lázár LássM, Elbert, Filbiest,. Gary, 

Thorpe, W. Va.
Magyar András, Skelton, Va» 
Margóczi Imre, Lundalei,. W\ Va, 
Mojzer János, McMeche^ Wv Va. 
Opoczki György, Lobat^ Wv Va. 
Paul István, Jenkins Jongs, W, Va. 
Pongráez József, Nellis^ W< Va. 
Sitku István, Willani^pfc. W; Va. 
Veszprémi Sándor és. Dániel,. Logan 

rasgye egész területére.

PENNSYLVANIA
Julius Bakos, L^.. SfiáM Pa. 
Barczi János, Lempilít Furnace. 
Blizman Béla, Spriagáale, Cheswifl^ 

sus, Glo, Pa),. ।
Bódis Géza, Yatesboro, Pa. 
Bozsnyák JózW> Rossiter, ^a., 
Csányi Józsefi,. Kent, Cluno, Ea. 
Csatáry Faunae, Bainford, P^. 
Csordás Igltván Heilwood, 
Darnay Masef, Fredericktown, Pa, 
Eperjessé István, Johnsfe^wn, P*, 
Géczy Sándor, McAdoo, Pa. 
Fekq^ József, Kingston, Pa. 
Ga?^ Béla, Uniontown Pa.
Gyürke Mihály, NAn^ Glo ős.

ion, Pa.
Ifj. Hadar Béni,. McKeesport^ Fa, 
Hajdú János, RHcedale, Pa,. 
Király György, Russelton,. Pa,. 
Lukács János* Gallitzin, Pa. 
Mészár Sándqr, New-Salem, Pa,. 
Mikus István, Greensboro. Pa, 
Molnár András, Vap Meter, Pa„ 
Nagy József, Marsteher, Pa. 
Orosz Bertalan, Richeyville, Pa, 
Orosz Kálmán, Kulpmont, Mb Carme?,.

Shamokin, Keiser, Pa, 
Sebestyén Vince, Lucerne Mines, Pa^ 
Sípos Gyula, Homer City, Pa. 
Sütő János, Windber, Pa.
Szabó János, Farrell. Sharpsville,.

Sharon, Mercer, W. Middlesex, Pa. 
Szigyártó Sure, Stoyestown, Pa. őa 

az állam egész területén.
Takács János, Vintondale, Pa. 
Varga, István, Latrobe, Pa.
Toczky Mihály, Scadp, Level, Pa.

i OHIO

Érsek Józsefi Adena, Ohio 
Bolyki János, Toledo, O. 
Péterfy Lajos, Columbus, O. 
Pásztor János, Tiltonsville és vidőka. 
Kovács János, St. Clairsville, O. 
Kovács Ferenc, Murray City, O. 
Molnár József,. Glouster, O. 
Rezes János, Corning, O.
Széchy Elek, Hunstburg, OMo 4a 

vidéke.
Rimár András, Warren, Ck 
Tótiván Pál, Maynard, Q.

ILLINOIS
Árvái András, Zeigler, ül.
Fürjes Ágoston, Orient, IH. • 
Gáli Lajos, Harrisburg, Ill.
Németh Ferenc, Springfield, ÜL 
Ontko István, Edwardsville, HL 
Roncz Péter, Divernon, HL 
Soltész Pál, Buckner, IB. 
Tóbiás János, Valier, Hl.

NEW YORK
Mihályi Zoltán, Glenfield, N. ÍT. 

KENTUCKY
Kábái János, Majestic, Ky. 
Tárkányi Gábor, Beauty, Ky. 
Kish Dénes, Lynch, Ky.

NEW JERSEY
Paul András, Carteret, N. J.
Dzsupán Mihály, 94 Bulaskl Ava, 

Carteret, N. J.
INDIANA

Nagy Lajos, Gary és Hammond, Tud 
Simon Sándor, Bicknell, Ind. 
Tódor Miklós, So. Bend, Ind.

VIRGINIA
Ifj. Dobos András, Pocahontas, Ya. 

MICHIGAN
Trimai József, Detroit, Mich.

az
HA NEM FÉL 

igazságtól, vázoltassa
velem születési csillagvetését

A történelem legrégibb tudománya a 
csillagászat, amelynek segítségével sok 
tény állapítható meg sorsára vonatkozó­
lag. Pénzügyi lehetőségek, kilátások * 
házasságban, barátok és ellenségek ter­
vei és egyéb bizalmas dolgok világltha- 
tók meg a csillagászat nagy tudománya 
által.

Vázoltassa velem az 
önre vonatkozó szüle­
tési csillagvetést, a 
nelynek tudatában az 
5n egész életfolyása 
Megváltozhat s ered­
ményt és szerencsét 
elhet kétségbeesés és 
szerencsétlensg he­
lyett. Az önre vonat­
kozó Születési Csillag 
vetést részletesen és 
egyszerű formában 
kapja meg két teljes 
oldalon. Adja meg fel
tétlenül a születési időpontját a nevével 
és címével. A posta és Irásköltségek fe­
dezésére mellékeljen egy dollárt és Cí­
mezze levelét a következőképpen:

ORION STUDIO
Dept. B. Box 3920 

Cleveland, Ohio.


